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DA TRA

HISTOIRE ORIENTALE.

PrEMIERE PARTIE

[ je voulois rappeller ici la fatale année ds
" ma vie, ol je me fuis vu réduit a quitter
pour jamais mes amis, ma famille, ma chere
patrie, pour me retirer dans les déferts, il fau<
droit mettre au jour les perfidies que jai ef-
fuyées de la part de ceux méme qui auroient
di m’en préferver : il faudroit développer les
intrigues fecrettes, les manceuvres impies par
3 T . . =
Iefquelles une femme a p@i parvenir a renverfer
un homme d’honneur. ~Mais je fuis le méme
homme toujours; & s’il a pli au Ciel de termi-
ner la vie de cette femme criminelle, je ne Ia
- 1 . 4
regarde plus fur la terre que comme la pincée
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de poufiiere que je ferre en mes doigts. Je lui
pardonne, Dieu m’en eft témoin, je lui pardon-
ne tous lesmaux; tous les tourmens-qu’elle m’a
caufés: je ne veux pas méme étendre ce fenti-
ment plus loin, de peur qu’il ne s’y répandit
malgré moi ‘quelques lumieres fur des événe-
mens déja connus, dont on a toujours profon-
dement ignoré les caufes, & qui peut-étre ex-
citeroient 4 les rechercher, & guideroient pour
y-atteindre ; & comme la découverte ne pour-
roit qu'en étre odieunfe, il eft plus fage d’enter-
rer dans d’¢ternelles ténébres desforfaits jofqu'a
ce jour ignorés, que de les mettre en évidence
aux yeux des hommes, d’autant qu’il n’en ré-
fulteroit qu'un amas de feandales, qui bien loin
de fuffire & punir, & 4 confondre le vice, ne
ferviroient qu’a- effrayer I'innocence & la vertu.

Je préviens donc, que fi yemploye le loifir
que je trouve dans ma retraite a raflembler les
chofes qu'on valire, ce mweft que par ce quek

les
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les n’ont aucun rapport avec moi; je préviens
que rien ne m’eft plus étranger que toute Ihi-
ftoire que je vais écrire; & je crois quen la li=
fant, on jugera que j’ai bien pii me réfoudre &
la raconter par lextréme intérét que jai di y
prendre, & que peut-étre on y prendra: car
Javoue qu'elle m’a moi-méme frappé par des
traits fi bizarres & fi triftes, & tout 4 la fois
fi tendres & fi touchans, que jen fuis demeuré
prefque aveuglé fur mes propres difgraces; &
q’un moyen fir, #il en eft un de les effacer
de mon efprit, ce fera de me repréfenter fou-
vent le tableau de toutes celles que -cette hi-
ftoire contient: il me convaincra du moins,
que lors méme de ma plus cruelle adverfite,
lorfque du fein de ma douleur, je levois les
mains au Ciel contre I'iniquité qui m’accabloit ;
il pouvoit y avoir des perfonnes fur Ia terre
affez malheureufes pour implorer un fort tel
que le mien, pour le regarder comme un ters

A ij tne
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me a leurs efpérances; & voici par quelles rou-
tes Pinvariable deftinée® m’a conduit pour m’en

inftruire dans le féjour que jhabite aujourd’hui.

Lorfque je pris la réfolution de fortir de
France, je fus quelque temps a me contrarier
moi-méme fur le choix d’une retraite: mon
premier deflein fat de paflfer en Angleterre; le
golit des Sciences, Vefprit de raifon, le droit
des gens, tout m’y appelloit; mais Tdpreté de
fon climat m’épouvanta, & m’obligea de lui

les Pays Meridionaux, ou I'on peut dire

auffi que les hommes arrivés comme moi au dé-
clin de leurs jours, fe félicitent & fe trouvent
Lieureux ~de participer aux influences d’un Ciel
pur, de jouir de cet aftre toujours radieux fur
feurs tétes, de fentir que fon éclat & fes feux
confervent dans leurs corps débiles une vie en-
core allive & dégagée, qui ne pourroit étre
que larguiffante & chancellante ailleurs. Ce fut
dans ces penfées que je pris la route de Mar~

feille;




feille; mais fans étre abfolument determiné fur
le choix du pays o je pourrois enfuite paffer
pour y faire mon établiffement. J arrivai dans
cette Ville, & J’y demeurai quelques jours dans
une irréfolution qui fut toujours la méme : car
mon efprit mélancholique aimoit a s’y arréter,
& ne raflembloit- des projets que pour les dé-
truire, que. pour fe plaire dans la liberté de
choifir. ~ Je parcourois le Port de Marfeille; je
voyois partir & arriver a toute heure des Vaif-
feanx de toutes Nations; jétois tenté de m’em-
barquer fucceflivement fur I'un & fur lautre.
Le premier que je vis fous voiles étoit de la
cote d’ltalie, & la penfée me vint d’abord de
m’y abandonner, & d’aller dans quelque Isle
déferte confommer en paix le refte de ma vie;
mais je craignis d’y trouver des hommes per-
vers, & je ne cherchois pas des hommes fu-
perftitieux. On m’ouvrit peu aprés la route de
PEfpagne ; on m’indiqua une Barque qui deveit

A iij in-
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inceflamment fe rendre a Séville; mais quand je

me repréfentai les meeurs de ce pays, la dure-
té des hommes qui habitent pour les autres

Nations, je me retins de méme.

Enfin, me rappellant Phofpitalité qui s’exerce
chez les Mufulmans, ayant dailleurs affez de
connoiffance des Langues Orientales, je pris le
deffein de paffer au Levant; & heureufement
peu de jours apres, un Vaiffeau fe préfenta fous
mes yeux, quon équipoit, & qu'on mettoit en
état de faire voile pour I'Isle de Cypre. Je ne
balancai plus, je me déterminai a me tranfpor-
ter dans cette Isle, d’autant qu'on me confirma
ce que dit la renommée de fa beauté; de I'ex-
cellence de fon terroir, & de la douceur de

fes habitans,

Je partis fur ce Vaiffeau; c’étoit une Tar-
tane légere, qu'un vent frais mit bien-tot hors
du Port, & de fuite au large, Il eft vrai qua

mefure
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mefure que la terre diminuoit 4 mes yeux, mon
ceeur s'attendrifloit, comme- enfant qu'on enle-
ve a fa Nourrice; & quon voit les bras ouverts
& les yeux en larmes, demander par fes cris,
qu’on le remette fur fon fein. Cette terre enfin
difparut, & en peu d’heures les eaux borperent
tout I’horifon, Notre navigation fut heureufe,
nous arrivames en vingt jours au Port de Fa-

S ey TEEe.
pris qu’a douze milles de=

magoufte: iy ap
la étoit la réfidence du Conful Frangois,
que le lieu s’appelloit Singrani; je m’y rendis,
je demeurai quelques jours en fa maifon, la
plus belle de toute I'Isle. Je lui fis part du
projet que javois formé de m’y établir, & d'y
achever le cours de ma vie, Il m’approuva fort,
& prit la peine de m’inftruire a fond des ufages
& des meeurs du pays. Cette Isle renferme
aujourd’hui fort peu d’habitans; & il s’y trouve
plufieurs belles Maifons de Campagne dont on
connoit les proprietaires a peine, parce-qu'elles

Ay font
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font préfqu’a I'abandon. Le Conful me fit faire
Pacquifition d’'une a trois milles de la fienne,
que jaurois trouvée pour moi trop belle & trop
fpacieufe en tout autre pays, & dont le prix
cependant n’excédoit pas quatre cens Piaftres.
Elle eft fituée a peu de diftance de cette chaine
de Montagnes, qui femblent partager I'Isle en
deux Contrées; ces Montagnes la mettent a cousx
vert des ardeurs du Midi: vn vafte Jardin Pen<
vironne; Jy cueille inceflamment toutes les
Fleurs de I'Europe; je les vois avec plaifir mé-
lées parmi beaucoup d’autres que [I'Europe, la
France du moins, ne connoit pas, Il eft vrai
que-le défaut de culture eft caufe que toute la
terre eft couverte de plantes & de racines odo-
rantes, qui femblent fe nuire par la multitude
& la confufion; mais il eft vrai auffi qu’elles
exhalent ‘unie variété de parfums: fi grande, que
tout ce que j'y refpire; porte a mon coeur un
fentiment de plaifir: - javouerai meéme que ce

baume



baume de lair aufii doux pour moi qu’étranger,
o & 7 R

et ma jouiffance & ma volupté chajue jour

Derriere cette Maifon autrefois un Parc

; qui s'étendoit de la Montagne;
mais les murs sétant détruits, ce Parc eft de-
venu un terrain fans bornes qui communique a
tout; ce neft plus qu'une friche immenfe, ou
tous les germes fe jouent & fructifient en deé-
fordre, ou I'Or le Grenadier fe confon-
dent parmi les Oliv nes & les Cé=
dres; ce n'eft plus quun Bois fauvage difficile
4 pénétrer,
pour toute ma vie, pour y jouir en paix; a Ja-
bri des hommes, d’un Ciel toujours ferein, d’u=

v} ne terre toujours féconde , qui m’offroit deés<

Jors fes dons confus & ‘pleines mains, & qui
depuis que je la cultive, devient docile d'on

jour & Pautre ; déja s'allujettit a mes gouts; &
Av

i
o

bien-
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bien-tot, fi je le veux, ne produira plus qu’a-
vec ordre des fruits de mon choix.

4

Cette Maifon étoit alors occupée par une
famille Grecque nombreufe ; c’étoit un pere, une
mere , & plufieurs enfans ; il étoit queftion de
les dépofléder: mais Jorfque je connus leur peu
de fortune , & que je fus témoin des vertus
& des mceurs qui unifloient cette famille, jen
fus {i touché, que je crus au contraire devoir
w’en rendre le Chef & le Patron, ce que je
fis ¢ mon intérét d’ailleurs auroit bien pi m'y
porter ; je me trouvois feul transplanté, occu-
pé des premiers foins d'un établiffement , dans
une Région toute inconnue, toute. étrangere,
ol il m’elit fallu chercher des Domeftiques,
achetter des Efclaves, d’une Nation plus incon-
nue & plus etrangere encore; c’elit été pour
moi des embarras fans fin, au lien que dés le mo-
ment , je me confidérai parmi ces faintes gens,
recu., fecouru & fervi comme un bon Maitre,

bien



R L T v e o 13

bien cher & bien aimé. qu’elles auroient atten-

du & defire long-temps.

On croira bien qu’en cet état , les premi-
ers jours qui s’écoulerent , firent en moi Ieffet
d’une renaiffance mnouvelle ; & que je parcou-
rois ces riches campagnes avec des yeux auffi
étonnés , que fi jeuflfe été porté dans quelque
monde ‘reproduit , habité par Tinnocence, ou
les hommes , ainfi que la terre, fe feroient of-
ferts 4 moi, au lendemain de leur création;
& comme toutes mes promenades étoient autant
de découvertes curieufes & flatteufes, je me
plaifois a les prolonger toujours davantage aux

environs de ma retraite,

Un jour enfin je m'éloignai de quelques
milles , & pris brufquement le deffein de tra-
verfer les bois de Pancien Parc , pour atriver
jufqu’a Ia Montagne voifine; 'y appercus des
routes , je les fuivis: ces routes me conduifi-

rent
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renta d’autres, mais je marchai fort long-temps

en vain; le jour s’écoula, & je fus contraint de re-

venir {ur mes pas : je m’appliquai a rechercher
les chemins que j'avois fuivis ; je crus les repren-
dre, mais bien-tét Pobfcurité me fit méconnoitre,

& en peu de momens je tombai dans de profon-

des tenébres, j’en reffentis une {o

augmenta d’un moment a lautre, & peu a
peu fut fuivie de cruelles inquiétudes , & de
je ne fcais quels noirs preffentimens. Etranger !
Seul dans ces bois immenfes , égaré, en plei-
ne nuit , conduifant mon Cheval Arabe, affez
mal dompté, dune fanfle route dans une au-~
tre, parmi des brouffailles fi fortes & fi épail-
fes , que quelque fois jétois forcé de retourner
fur mes pas-. fans feaveir ni pouvoir imaginer
quelle feroit la fin de cette journée. Je mar-
¢hois ainfi de tous cétés, agité , irréfolu, dé-
plorant déji cette aventure, attendant qu’il plit
& Dieu de me préter fecours , ou que le jour

tevint pour éclairer ges triftes bois, Mon



Mon Cheval tout-a-coup fit un écart; je le

1

preflai, il recula: jimaginai que ¢ étoit l'ap-

proche de quelque Béte féroce ou venimeufe,

1% 1o . , . N .
gl i1 caufoit cette (‘})OU‘.’(‘J‘:*C; je m (‘1‘.1})0?'&11

d’un ton de colere, comme un homme feul,

qui fe trouble dans une violente fituation. Mais
& ce méme faififfement me revient en-

alors ,

core quand jen parle, je fus rappé des fons

Q

voix mourante , & VvoicCl haroles Ara-

que jentendis... §

(=010 1MOUYLY-

Y

Javouerai que je n’eus jamais un efiroi fem-

blable. Il vint d’abord a ma penfée qu’un hom-

t’abandonner ainfi, me
fecours. En effet, 4

jaccroche

fa bride & une branche d’arbre ; je vais a Jui;
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que je Pentre-vovois a peine; je le trouvai tout
étendu, tout enfanglanté ; mais ce qui me fif
une horreur , dont je treffaillis encore , clelt
quwen pofant wma main fur fon corps , prefque
fans vie, je la fentis d’abord toute mouillée de
fon fang : je voulus connoitre fa blefTure s je la
trouvai cette bleffure’, les cheveux m’en dref
fent a la téte, le poignard y étoit ; & ce qui
me parut inconcevable , c’eft quil eut la force
de pofer la main far ce poignard, pour m’em-
pécher de le retirer, & que je me coupai la
main moi-méme pour larracher de la fienne.,
Que fais-tu , me difoit-il 2 laiffe-moi mourir
fe’ Ciel le veut, tout m’y condamne, laiffe moi
répandre le refte de mon fang! Malheureux! m’é-
ctiai-je , de toutes mes forces, quelle eft la
furie infernale guni vous a fait concevoir ce bar~
bare deffein 2 Quoi ! c’eft vous qui avez atten-
té fur vous 2 Quoi! la nature méme vous aban-
donne a ce point 2 Je lui fis ces reproches;

mais
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mais il ne m’écoutoit point, & je revins 3
moi tout-a-coup pour le ramener par des fenti-
mens plus doux; je lui parlai comme jaurois
fait 2 un ami. En effet, fon déplorable fort
w’intérefloit déja fi vivement, que je me fentois
du penchant pour lui, comme fi je Ieufle de-
puis long-temps connu. Cela fit un effet que
mes reproches n'avoient pu faire; il voyoit
; 1

que je me tourmentois pour le foulager, que

je lui parlois avec tant de fenfibilité , tant d’at-
tendriffement , quwil fe laiffa vaincre enfin, &
confentit a recevoir les fecours que je m’effor-
gois de lui donner. Mon deflein fut d’abord de
le mettre {fur mon Cheval, & de le transporter

ainfi dans ma maifon ; mais quand je tournai
la téte , je m’apperqus que mon cheval avoit
difparu. . Un mouvement de fureur me prit con-
tre moi-méme de Pavoir attaché mal: le mal-
heureux mourant s'en apperqut , & me dit.d'v-
ne voix baffe & prefque éteinte : tu le voisy

fout
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tout soppofe a ta générofite ; ma deftinée eft
de finir mes jours ici: c'eft elle qui my a
conduit. Je le ramenai le mieux qu'il me fut
poffible. Mon cher ami, lui dis-je = eh ! je le
fuis toujours des malheureux, je me charge
de vous, je vous en réponds comme de moi,
je ne veux que {gavoir par quelle route on peut
fortir de ces triftes lieux, pour arriver a la
Maifon de Gaah que je poffede depuis peu de

jours, & ou l'on m’attend avec une extréme

« e 1 ’ ’
inquiétude , parce egare en par-

courant ces bois ,

heures je cherche

route que nous primes. Croirez-vous le parti
que je pris 2 alors jeus le courage & la vi-
gueur de lever ce corps prefque fans vie, de
Ie porter fur mes épaules un affez long efpace

de chemin , & par un bonheur , fur lequel je

1

ne comptois pas, je retrouvai mon Arabe, qui

s’étoit
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g’étoit empétré dans fa bride , & que jarrétai;
Tout cela ne fe paffa point fans de triftes re-
proches , méiés de mes louanges, & de mar-
ques de reconnoiffarice & de fenfibilité de Ia
part de cet Infortuné : mais par des mots entre-
coupés , prononcés a peine, qui me repréfen-
terent fon ame dans un accablement fi grand,
que jen frémis, & que je ‘craignis de n’avoir
pas le tems de le fauver. Je le mis fur mon
Cheval le plus commodément que je pus; je le
conduifis marchant a2 pied , le foutenant d’une
main , & tenant la bride d’une autre. Ceft ainfi
que nous fimes notre voyage jufqwa ma Mai-
fon , ot en arrivant je louai Dieu de la difgra-
ce apparente qwil Iui avoit pli de me faire ef-
fuyer, pour me donner occafion de faire une
bonne ccuvre , digne d’un cceur tendre & ver-
tueux. Je ne fus pas plutét arrivé dans ma
Maifon , que mon Grec, fa femme , que tous
leurs enfans accoururent précipitémment, vin-

rent a moi, chacun d’eux tenant {fa lumiere 4

Tome 1. B la
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ia main. Ce monde formoit un cercle dans la
cour, au centre duquel je me trouvai, L’on et
dit que je tenoisalors la téte de Médufe en ma
main; les enfans de cette Maifon, le pere & la
mere fur-tout, furent d’abord faifis, troublés,
la péileur fur le vifage, l'effroi dans les yeux.
Hélas ! quand je me repréfente I'état ou jétois,
foutenant fur mon Cheval un homme prefque
expirant, que j'avois couvert d’'une partie de mes
habits; moi prés de lui, épuifée de fatigues, pref-
que nud, mon linge teint du fang de fa playe,
épuifé de toutes fortes d’efforts & de tourmens;
je congois que les témoins d’un fpeftacle pareil
ont pi tomber immobiles & glacés a ce point.

Cependant on croira bien que je n’avois pas
pris la réfolution de fauver cette malheureufe
créature ;- que je ne m’'étois pas donné jufques-la
tant de foins & tant de peines, pour ne point
confommer l'ouvrage; fans doute je lui fis don-
ner tous les fecours quon ‘m’auroit apportés a
moi-méme; & ils réuffirent fi-bien, qu’en moins

de
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de quinze jours il fe trouva prefque rétabli;
mais il eft vrai, que ce qui m’attendrit fi vive-
ment fur fes malheurs dés le premier moment,
dés le premier coup d'eeil, qu'a la faveur de la
lumiere jeuffe ph I'envifager, c’eft qu'au travers
de Phorreur de fon état, c’eft que malgré I'épui-
fement de fes forces, je crus voir un fort jeune.
homme d’une taille noble & fine, & d’une figu-
re digne d’intérefler quiconque n’auroit méme
pas f¢i quil étoit malheureux; auffi s’appergut-
il bien que mon aétivité a le fervir étoit tou-
jours la méme, & que lui feul fe trouvoit I'ob-
jet de toutes mes inquiétudes.

Plus je le voyois en effet, plus je fentois
mon defir s'augmenter de le connoitre, & de
feavoir quelle caufe funefte Pavoit pl plonger
dans une telle calamité ; je m’introduifois a ce
deflein fouvent feul dans fa chambre; jy paflois
quelquefois les jours entiers; jobfervois dans
mes demarches un grand fecret: comme je ne
fgavois pas encore de quel cafaCtere étoit cette

Bij avafi-
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avanture, Jy apportois toutes fortes de precau-

tions ., & cet Infortuné en demandoit encore

tage 3 la peur qu’il aveit d’étre découvert
& connu, étoit caufe gu'il ne laiffoit pas méme
le jour pénétrer dans fa chambre, & que mes

s, qui le traitoient ; m'aflurerent avoir gue-

1 ) D

ti fa playe , fans aveir pu parvenir a le voir en

face.

Le fgachant enfin dans une pleine convalef-
cence , je fus le voir pour lui ouvrir mon ceeur,

& lui offrir de nouveaux fecours : Parlez, mon

enfant, Iui dis-je, je ne veux que vous fervir, dif-

pofez de tout ce qui eft 2 moi ; fi vous avez
tant de répugnance a vous faire .connoftrc, e
n’infifte pas davantage; je vous refpefte trop
dans le trifte état ofl je vous vois , je ne veux
que {gavoir votre derniere intention, & je ne
veux que la foivre ; fi quelque jour dans un
état plus tranquille & plus heiireux , vous vous
rappellez ce que jai fait, fi vous voulez aloers

quce



vous me re-

que je {gache pour qui je Iai
trouverez tel que je fuis, & vous vous repro-
cherez peut-étre de n'avoir pas aflez répondy a
i p o i o i v
ta tendreile ge mon COEUr.

Pendant que je lui tencis ce difcours, qu'il
n’interrompit point y je le fixois autant que pou-
voit le permettre le peu de lumiere qui péné-

troit jufywd fon lit; je I'y voyois pouffer fré<

cuemment des foiipirs violens capables de le
fuffoquer ; 11l me pria d’ouvrir les renctres, je ie
1 ) I J

fis , je tirai les rideaux de fon lit, & ce fut
au pied de ce méme lit que je m’arrétai en lui
tendant les bras, & lui difant: venez, veuez a
moi , mon fils, venez dans mes bras, C'eit un
ami qui vous parle, ou plutdt c’eft un pere at-

tendri qui ne demande qua réparer, s’il en eit

quelque moyen, les malheurs ou votre jeuncife

& votre inexpérience vous ont fans doute pre
= . s v oy
cipité. Je veux bien convenir ici que je na-
chevai pas ces dernieres paroles fans étre faift
de je ne fgais quel trouble, dont je ne connois-

Biij fois
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fois pas lacaufe ; ilfembloit que ce jeune homme
d’un inftant a ’autre fe metamorphofoit 4 mes yeux
la finefle de fes traits, la douceur de fes regards,
toute fa phyfionomie fi tendre & fi belle , me frap-
perent d’étonnement. Hélas! c’étoit une femme:
que vois-je ! O Ciel! m’écriai-je. Cela eft-il pofiible ¢
la rougeur lui couvrit alors le vifage, elle baiffa
les yeux un inftant; je me tus pour la confidéa
rer : il fortit de fon ame un foupir profond,
puis d’une voix peu affurée elle me tint ce
difcours,

Généreux homme , tu demandes a me con-
noitre , je céde a tes volontés , je te dois trop
pour y réfiter davantage. Tu vois en moi une
femme fubmergée dans un Océan dinfortunes:
tu defires que je ten faffe le récit, & tu le
¢roiras fabuleux : moi-méme , continua-t-elle,
pourrai-je le faire ? aurai-je affez de courage pour
ofer devant toi développer I'enchainement de
mes difgraces ¢ Dois-je devant toi me croire
eapable d’en foutenir Tafpelt; & fi je puis ¥

fuf-
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fuffire, comment m’y prendre pour rappeller les

routes qui m’ont fait traverfer tant de Regions,
ou plutdt pour retrouver I'affreux fentier qui d’a-
bime en abime m’a condunite enfin aux portes

du trépas dans ces noires foréts, ou le Ciel

par toi a voulu me fauver, & me conduire dans

cet azile 2 Graces 3 tes bontés, J'y fuis; mais
je m’y vois comme un Voyageur épuifé, arrivé
aprés mille peines au fommet des montagnes,
qui voudroit tourner la téte fur fes pas  pour
reconnoitre les chemins qui lui auroient tant
colité , & qui ne verroit plus a fes pieds que
Pimmenfité d’un pays couvert & confus. Quoi
quil en foit , tu le defires; je vais dévoiler
fans crainte A tes yeux tous les évenemens de
ma déplorable vie, tu vais connoitre jufquoil
peuvent {étendre les tourmens dune femme

quune violente paffion allume & foutient, &
qu'une autre paffion pourfuit , accompagnée de
fes fureurs : je confens & t'en faire le récit fi-

delle ; & puifque c’eft Thiftoire de mes mal

Biv heurs,



DA TR A

heurs ; je vais te les peindre comme ils fe font
préfentés 4 moi-méme , & je remonte jufqu’au
premier.

Ce n'eft point une femme de la Nation qui
te parle, je ne fuis que depuis peu de jours en

Cypre : tu vois en moi une femme de Scio, je

crois du moins pouvoir regarder cette Isle coma
me ma patrie. Py fus amenée dans Pige

le plus tendre; jy ai paflé mes jeunes ans ;
Jy vivois dans un état obfcur & retiré,
fous le nom de Daira : jy avois atteint la
quinzi¢me année de mon 4ge, dans Pinnocence
& dans la paix, n'ayant Pefprit & le coeur rem-
plis que des devoirs d’une fille de cet age, que
du defir de plaire 4 un pere, le feul homme qui
me fut connu. Cétoit un Marchand Arménien,,
dont la maifon fituée fur le Port de cette Isle,
me donnoit un afpeft qui attiroit mes regards

fouvent.’
Jétois un jour dans mon appartement feule

occupée du fpeftacle de la mer; un Vaiffeau y

pa-

&




parut 3 voiles déployées, & de fuite  entra

dans le Port : jignorois d’oun venoit ce vaiffeaus

I’équipage en cot e; quel

1 \ . 5% . = e
ques heures apres yentendls des Cris ui met-

frayerent; c’étoit une populace e armée, qui fem-
bloit pourfuivre deux Etrangers : je jugeai da-

bord qu’ils étoient de Iéquipage du méme Vaif-

fean ; je vis avec compafiion ces malheureux pé-

d’aprés un
¢ accourut fous mes fenétres;

rfuivi tout auffi vivement: il me

pria par des élancemens d'effroi & de douleur,
de lui permettre de prendre azile en ma maifon
pour fe garantir d'une mort certaine. Le temps
prefloit, fon d:m;fer me parut terrible; je me
fuffe jugée coupable fi javois balancé; & quoi-
que mon pere fut alors abfent, je cédai fans
peine a la pitié qui m’entraina.  J'avois une fem=
me , une Gouvernante prés de moi, je la chars
B v geaj
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geai de faire ouvrir promptement les portes; el-
le y courut, 'Etranger entra, je le fauvai, &
mon ame compatiffante s’applaudit & triompha,
d’'avoir entrepris avec courage cet afte d’hofpi-
talité. Cependant le tumulte fut bien-tét appai-
fé, tout ce peuple attroupé fe difperfa, & peu
de momens apres le Port me parut libre & {irs
& déja je penfois 4 en faire informer I'Etran-
ger qui étoit en ma maifon, pour quil et 4 fe re-
tirer fans crainte: mais alors on m’apprit qu'il
étoit monté jufg’A mon appartement, qu'il a-
voit pénétré jufque dans une chambre voifine
de la mienne; qu’il demandoit a m’y voir, quil
vouloit fe jetter a mes pieds pour me rendre
graces de fa vie , pour m’en faire un hommage.

Cette démarche m’épouvanta; jen fus trou-
blée ; je Tenvifugeai comme un excés ‘de re-
connoiffance qui me flattoit, & que je ne pou-
vois blidmer, - mais tous mes devoirs m’étoient
préfens & ne me permettoient pas d’y conde-
fcendre. Je lui fis dire que je me félicitois d’a=

voir
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voir pii contribuer au falut de fes jours, que
je les croyois déformais fans danger, quaucun
motif ne pouvoit plus retarder .fa retraite, &
quaucune raifon ne Pautorifeit & me voir. 1l
wétoit point & portée de me voir; mais j'¢tais
a portée de I'entendre: eh! je n’entendis que
trop bien la réponfe quiil fit; ce futune plainte
amere, entrecoupée par des folipirs: mon trouble

ata: je fus émue de je ne fgais quelie
nca; J us cmuc ] 1€ 1CQAlE \1“(. &€

compaffion, que je crus n’étre quun fentiment
commun aux ames fenfibles & pures, & tel que
le bienfait peut en exciter lui-méme pour celul
qui I'a regii: mais tout attendriffement a deés
douceurs qui féduifent, & le mien m'occupa trop

14101 Pante
defier.  Jenten-

jong - temps, fans fonger a 1
dois d’'un moment a lautre sélever ume voix
touchante, pergante au travers des murs, pour
faire pafler jufqu’a moi des exclamations doulou-

Jécoutois de triftes récits, qui faifoient

reufes.
1a plus vive peinture de tous les maux, de tou-

tes les infortunes dont un cceur pit étre agités
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Je les écoutois ces récits, je me fentois at-
tirée vers eux, & je ne m’appercevois pas qu’ils
changeoient peu a peu la fituation de mon ame,
que plus J'y devenois attentive, plus cette pre-

w

miere pitié s’affoibliffoit, & faifoit place :

au
w

€
defirs confus de tout entendre, & de connoitre
quel pouvoit étre ['Etranger que javois fauvé.

Quand on fe trouve auprés du Mont Taurus,
qui recoit le Tigre en fon fein, on fe fent at-
tiré de méme jufques fur fes bords efcarpés,
jufqua la chite de fes eaux par un bruit har-
monieux, qui étonne & charme Poreille, fans
penfer au danger qu'on ¥ court, fans prendre
garde au precipice, que lorfque le pied va sy
perdre, & quon eft prés d’y tomber. Chaque
mot en effet qui parvenoit jufqu’d mon oreille,
nous rapprochoit davantage P'un de lautre, au
point que bien-tét aprés, fi quelque force cé-
lefte ett fait difparoitre le mur qui féparoit cet
Etranger de moi, je me fufle peut- étre furpri-
{e pres de lui, - Ceft ainfi que fes difcours, tou

jours
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jours plus vifs & plus paifionnes, parvinrent 2
me caufer de profondes réveries, & retracer d
ma mémoire un jeune homme que javois eu i
peine le temps d’envifager, & a ranimer devant
moi fes traits & fa figure, que jeufle cru fans
cela effacée de mon efprit. - Cleft ainfi que je
m’en occupai, que je me recueillis dans fon ima~
ge, que ma penfée s’y abandonna, & que de mo-

mens en momens fon langage toujours plaintif,

& toujours plus tendre, porta enfin dans mon
cceur des charmes, qui julqualors m’avoient été
inconnus.” Tout-a-coup mes yeux s’ouvrirent,
& seffrayerent du péril qui m’environnoit; ma
vertu m’éclaira fur mes devoirs & fur la condui-
te que je devois m’impofer. Je fis promptement

ire au jeune homme que fa démarche étoit im-
prudente, & fon obftination téméraire, que je

le regardois comme un Etrange

dans [I'Isle,
peu inftruit de nos meeurs, que: je le priois de
les refpetter, que je lui demandois pour prix de
mon bienfait, & pour la plus digne marque de
fa
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fa reconnoiflfance, de {e retirer de mon appar-
tement, & de la maifon de mon pere ou jétois.

Je ne Pentendis plus, je le crus éloigné;
je chargeai ma Gouvernante Razzivil de defcen-
dre, de s’aflurer de fa retraite, & de m'en ve-
nir rendre compte : mais quel fut fon éton-
nement & le mien! Elle ouvre la porte de ma
chambre , elle le trouve par terre, étendu fur
fes pas. Venez voir, s’écria-t-elle, venez voir
un trifte fpectacle. Jy courus; je le vis ren-
verfé par terre en effet, je me crus menacée
de tous les malheurs enfemble : eh! je ne fus
pas capable de m’en occuper long-temps , la
préfence de ce jeune homme m’en détourna;
dés le moment quil revint 3 la vie, que fes
yeux fermés fe rouvrirent, me porterent leurs
premiers regards , & fe rallumerent aux miens.
C’étoit lé premier trait fenfible que 'Amour eut
encore fait parvenir jufqu’a moi, rien n’eut pl
m’y préparer ¢ il eft aifé de concevoir le trou-
ble qu'il me caufa; mais puifqu’il faut que je

révele
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révele danslafuite le progrés, la violence, & les
effets incroyables de cette premiere impreffion,
je ne balance point, je m’humilie d’avance;
Javoue avec fincérité que les regards de ce jeu-
ne homme, que Péclat de toute fa perfonne,
que ( je Pofe dire) Iexcellence de fa beauté
porta {ubitement dans le fond de mon ame un
trait que dés ce moment rien ne put arracher,

Paira! me dit-il, d’une voix foible & douce
)

dont les fox re m’accompagnent par-tout,
Daira! jallois me fouthettre a vos volontés que
jadore; jallois mefacrifier 4 vos commandemens,
je m’en croyois du moins le courage, lorfque tous
mes fens m’ont abandonné. Ceft un Etranger
pour vous, Daira, qui vous parle ; mais, re-
prit-il , c’eft un malheureux Amant, qui depuis
trois mois vous cherche, vous{uit, vous environ-
ne, toujours animé, toujours tranfporté de votre di-
vine image; elle eft pour jamais gravée dans fon
ame; elle fait le tourment defa vie , parce que vous

10rez; elle en feroit les charmes, il ofoit

vous



Je fus étourdie de cet étrange langage; en
demeurai fans mouvement, mes yeux de méme,
B2 SN v i - y o GOr o
arrétés fur les fiens, fans fonger a2 me repro-
cher cette efpece de foiblefle ; il n’étoit pas au
pouvoir de mon ceceur de paroitre infenfible am
fpeftacle d’'un jeune homme aimable, que je vo-
yois gémiffant , abbatu , écrafé fous le poids de

, o gy .
fa donleur , preffue fans vie, 2 mes pieds s’of-

frant pour vi€time d’'une paffion m

pe eureufe,

dont j’étois o

unique: je le plaignois fincé-
rement ; d’autant que mon deffein étoit toujours
de le réfoudre a fe retirer ; & je Iy excitois
encore , lorfque j'entendis un bruit a la porte
de la maifon. C'etoit mon pere: Razzivil nous
quitta pour ¢'en inftruire; & revint fur fes pas
pour me Papprendre. Je tombai éperdue a Tar-
rivée de ce pere quim’impofoitdes loix de bien-
féance fort aufteres; je le crus prét 3 me

fu




1'131",)!'(&5({1\‘ avec cet Etranger : Malheureux -
tranger ! m’écriai-je , vous allez étre vous-mé-
me la vitime de fa fureur ; il va vous frapper
d’un coup mortel,: ou vous livrer aux rigueurs
des Loix. Se peut- il, ohCiel! qu'une- ation
de ma part, fi pure dans fa fource, & fi généreu-
fe jufqgu’a ce moment, foit {uivie d’une cataftro-

1

phe fi déplorable ! Vous perdez un temps pré-

cieux, repliqua Razzivil; vous n’avez aucun re-
proche a vous faire, & la malheureufe deftinée
a fait tout; votre cceur eft pur, & votre honneur
m’eft facré. Quoi qu’il en cofite, il faut le mettre
a couvert. Cependant on vint avertir Razzivil,
gque ‘mon pere pottoit par-tout des regards in-
quiets, qu’il avoit fait garder les portes de Ia
mdifon, qu'il y faifoit” d’exaltes recherches, que
le filence qu’il gardoit faifoit comprendre qu’il
& peaen / - Maal 33%inm:
n'étoit pas dans un état naturel. Helas! j’etois
; 7 . > " 4
dans un ¢tat terrible, & PEtranger en ma pre-
fence n’en reflentoit atcune atteinte, & ne me
paroiffoit agité que par les mouvemens de fon

Tone I, C coeur
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ceeur, qui ne lui permettoient feulement pas de
préter T'oreille au danger. Ecoutez-moi, reprit
Razzivil, jai un expédient fir pour abufer wvotre
pere.. puifquw’il le faut, & que la circonftance
nous y force. Votre pere nous a dit, qu’il fou-
haitoit que vous priffiez une feconde Gouvernan-
te aupres de vous; il faut pour ce moment que
cet Etranger paroiffe I'étre; il ne lui manque
que les robes de mon fexe, pour quon 8’y mé-
prénne ; fa jeunefle & fes graces, toute fa ftature
€légante & lefte, nous donnent pour cela une
vraifemblance qu’il faut. Entrez, lui dit-elle,
dans cette chambre voifine, je vous donne d’avan-
ce le nom de Meall; vous allez dans 1’ inftant pal-
fer pour la feconde Gouvernante de Daira.
Toutes mes idées alors éteient dans un tel
defordre, & la préfence d’efprit de Razzivil fut fi
prompte, qu'elle ne me donna pas le temps de
condefcendre, ou de refufer, A peine fut-elle
paflée dans cette chambre voifine, que mon pere
arriva dans mon appartement, & vint me dire:

ma




ma fille, vous me voyez tranfporté d’une jufte
colere; mes Efclaves m’ont dit, quun Etranger
§'étoit ici réfugié, & aucun d’eux n’a fgu me dire,
quel lieu de ma maifon lui fert de refuge: mais
onm’a de plus affuré qu’on I'avoit vu monter vers
votre appartement; eh! je ne crois pasun homme
de cette Isle affez hardi pour ofer fe préfenter de-
vant vous fans mes ordres, & votre honneur & vo-
tre vertu d’ailleurs ne me permettent pas de vous
foupgonner de la moindre lacheté: raffurez-moi
cependant, ma fille, je ne puis étre trop certain de
cette vérite. Hélas! mon pere, lui répondis-je;
il fuffira que je vous avoue le tort que jaieu peut-
étre, pour que vous ne m’accufiez pas d’avoir fait
un crime au-dela. J'ai vo de ces fenétres un
Etranger pourfuivi par une populace en fureur;
il demandoit un azile; je lui ai donné cet azile
en votre abfence; vous ne m’auriez point approu-
vée, fi au contraire javois eu la cruaute de le laif=

fer périr.
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Ik nie m’étoit pas pofiible de lui en dire davan-

tage, fans étre réduite a déguifer ;mais toute épou-
vantée que jétois, mon cceur ne pouvoit s’y ré-
foudre; & eneffet jallois tomber aux pieds de

won pere, lui avouer tout, & lui demander au

prix de ma vie; le pardon, & la grace de ce te-

méraire Etranger, lorfqu a Pinfta

vil paroftre, & lui dire: Seigneur Fargany, vous
avez fouhaité que votre fille unique Daira fit ac-
compagnée dune feconde Gouvernante, voici
Mecall ma parente que je viens vous préfenter.
Mon pere jetta un coup d’ceil fur cette prétendue
Meall, & dit: je te fgais gré, Razzivil, dn choix
que tu as fait, fans doute qu’il eft bon; mais qu’'-
elle-revienne, je nai pas préfentement le loifir
de m’en occuper.

Sur ces derniers mots, mon pere fortoit, de-
{cendit dans fes jardins, & me laiffa feule, frap-
pée de ces paroles; il vouloit revoir la prétendue
Meall; leur entrevue me donnoit d’avance uue

appréhenfion terrible, & malgré cela tant dlinte-



i3

réts s'étoient emparés de mon ame pour le jeune
homme qui la reprefentoit, que je ne {gais quelle
douceur fecrette, lorfque je le voyois en ma
prefence, & que je confidérois qu'on me forgoit
a le voir; je m’enfermdi feule, toute occupee de
ma fituation, pour y réfléchir encore plus; je
voulois me rendre a moi-méme raifon de cette
deftinée: je voulois fgavoir fi elle me feroit af-

fez fatale pour métamorphofer en altion crimi-

: nelle Paéte le plus pur d’un cceur fenfible & bou,
pour faire connoitre a mon pere le lendemain,
qwon auroit emprunté le ton de la vérité pour
lui perfuader un horrible menfonge. Je voulois
fcavoir, fi lui qui connoiffoit Daira, la jug roit
capable d’avoir prété la main a ces deguifemens;

l & en effet, s’il et penf};, quelle voix defcen=

4 dante du Ciel edt pu lui perfuader fur cela mon

innocence & ma vertu?

Je m’abreuvois de ces allarmes, lorfquil
me vint en penfée d’y mettre i‘in,. par un moyemn
qui me parut le plus prompt & le moins-périlleux;
C11i1] ce
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ce fut de faire évader le jeune homme, & de

dire enfuite que jaurois renvoyée cette Meall,
fur quelque prétexte facile a trouver, & jétois
préte aprendre cette réfolution, lorsque jentendis
précipitamment Razzivil ouvrir ma porte: Prions
Dieu qu'il nous protége, dit-elle: mon Maitre,
votre pere, envoye chercher dans le moment vo-
tre nouvelle Gouvernante pour lentretenir & la
connoitre. En quel défordre me jetta Razzivil!
Je tombai, fans avoir le courage de lui répondre
un feul mot. De mes deux mains je fermai mes
yeux; je crus étre préfente a une fcene tragique; je
crus entendre prononcer ma condamnation: tout
{fembloit m’annoncer que le déguifement étoit de-
couvert, que la violence & la fureur alloient s’em-
parer de mon pere; je crus voir la mort d’un in-
nocent, & d'un innocent aimable, & de qui I'ex-
tréme paffion pour moi avoit caufé tout le mal-
heur: jen folpirai; jarrofai mes mains de mes
pleurs, & demeurai dans cet état un efpace de

temps
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temps qui me parut infihi, voulant avidement {ga<
voir ce qui fe paffoit entr'eux, & redoutant tou-
jours d’en étre inftruite. Mais ce- qui redoubla
bien-tot mes alltarmes & mon épouvante, c’eft
que je regus ordre de mon pere de defcendre dans
fon appartement : mes yeux fe fermerent, mes
jarabes- faillirent, je pris la main de Razzivil, com-
me- fi j’euffe di lui dire un ¢ternel adieun: nous
defcendimes; Razzivil me porta dans la chambre
de ce pere févere, plus.qu’elle ne me foutint pour

v entrer,

A peine ofai-je lever les yeux jufqu'a lui; je
m’appergus cependant que fon front n’étoit point
armé de colere, que fon maintien étoit paifible, &
je pris garde en-méme temps que la fauffe- Meall

o

n’étoit point avec lui; mes fens en fiirent émus ;
& dans cette foibleffe- je- m’avounai a moi-méme
que je defirois de I'y trouver. Veénez, ma fille;
& apprenez (me dit mon pere) qﬁe je fuis fatis-
fait du choix de votre Gouvernante nouvelle, &

Civ que



. o S SO i TG
b e s

NI

SNURBERSRSNS L

i

40 RATR A

que je la garde auprés de vous, pour vous fervir
comme Razzivil.

Jai eu i rarement en ma vie le ceeur ouvert
a la joye, que jen ai bien di compter les mo-
mens; ce moment en fut un, non de joye, mais
d’un véritable tranfport, qui me mit tout d’un
coup dans un tel état, que fi yeufle obtenn de mon

pere une faveur infigne, je ne I'euffe pas recue

avec une plusgrande fenfibilité: je m’en occupoi
{i vifiblement, que mon pere en fut interdit; il
vouloit me faire part de quelques affaires dome-
ftiques; mais ce qui fe pafloit alors en mon ame,
étoit la feule affaire dont je fuffe capable de m’oc-
cuper ; je penfois trop profondément a maGouver-
nante nouvelle; je n'avois l'oreille attentive que
pour entendre parler d’elle; je n’avois les yeux
ouverts que pour la découvrir: je ne fus jamais
la maitrefle de me partager, & de préter a mon
pere P'attention qu’il demandoit : il s’impatienta,
enfin il s'interrompit lui-méme, & me dit quil
w’avoit appellce pour m’entretenir d’une affaire

im-



importante, & qui meritoit bien que je fulle tou-

te a moi, que quelqu’un des. jours fuivans il me

reverroit apparemment avec un efprit plus libre

& plus attentif.  Je me retirai; & il eft vrai,
qne fi j'¢tois defcendue de mon appartement le

ceeur plein d’allarmes & de crainte, fans coura-
ge & fans force, j'y remontai bien vive & bien

legere, avec ce méme coeur délicieufement agi-
te. Je brilois de me voir feule avec Razzivil

de lentretenir d’une voix libre & aflurée des
peines mortelles que javois effuyées pendant tout
ce jour, & du calme heureux qui leur fuccédoit.
Vous le voyez, me dit-elle, le Ciel ne veut
point votre perte; le Ciel peut-étre par ce bi=
zarre événeient, vous préfage & vous réferve
quelque heureufe deftinée. Un Inconnu vous a
demandé un azile pour le garantir d’un coup
mortel qui le menagoit; vous lui accordez cet
azile; ce méme Inconnu, jeune & aimable, fe
trouve épris d’une paffion qui peut-étre meérite
de devenir heureufe; il y a trois mois quil en

CX el§
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eft tourmenté, un coup du Ciel Pamene chez
vous: Eh! qui nous dit que ce n'eft pas un
moyen que fon amour méme lui a dité! en un
mot, il vous le déclare, fans qu’il foit poifibte
de vous en offenfer; il eft furpris dans cette
maifon par votre pere; le danger qu'il court vous
effraye, votre imagination le groffit, & votre
pitic s’en augmente; vous cedez au penchant
qui vous attendrit fur fon fort, & quand la main
de Dieu le préferve, cette méme pitié cefle pour
faire place a des fentimens qui vous font enco-
fe a vous-méme inconnus; mais poutr peu que
vous vous rendiez compte du progrés qu’ils ont
fait, vous verrez quils en ont fait, & que la
premiere compaffion qui vous a prife pour ce
jeune homme, ne reffembloit point a celle dont
vous avez ¢té touchée depuis; que ce {oit les
périls toujours plus preffans, qui fe font fucce-
dés les uns aux autres, ou bien plutét quelque

fympathie fecrette qui appelle vos cceurs pour

les



les unir, je vous vois atteinte & pénétrée tout
autrement que vous ne l'avez ¢té d'abord.
Jécoutois ma Gouvernante, lorfque ne voy-
ant point paroitre celui<la méme qui nous oc-
cupoit alors toutes deux, je lui demandai ou il
pouvoit étre? Hélas! me dit-elle, Pinfenfibilité
quil a d remarquer en vous, lui a fait pren-
dre le parti fans doute de s’évader de cette mai-
fon, ;xpr«‘-s avoir foutenu la converfation de vo-
tre pere fous le nom d'une Gouvernante: mais
s’il ne paroit plus, m’'écriai-je, mon pere en de-
mandera la raifon. Eh! comment a-t'il pris une
réfolution fi fubite, s’il eft vrai que jaye fur
lui un pouvoir fans bornes ? Il n'y a que vous
feule, me dit Razzivil, qui puifliez juger, s'il
fait bien ou mal: rapprochez-vous de vous-mé-
me, confidérez I'état de votre ame; rendez-vous
compte des mouvemens qui Pagitent; & fi vous
connaiflez que ce malheureux Amant n’y ait au-
cune part, approuvez-le d'u\'n.ir en le courage
de s’¢loigner de votre maifon, qu'il ne connoit

encore
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les dangers qu’il

encore que par les allarmes &
y a courus. Ma chere Maitrefle, reprit elle,
vous avez enflammé, d’'un inconcevable amour,
le cocur: du jeune Belzek, fils du Pacha de Sa-
talie; il y a trois mois que jen fuis pleinement
infiruite, fans avoir jamais ofé vous rien dévoi-

ler la-deflus : je ne connois point de pafflien plus
pure, ni qui foit plus digne de fon prix. Je
Tai vu, ce jeune homme; m’offrir des tréfors,

pour Paider a parvenir jufquwa vous, pour vous

donner une Lettre de fa part: jai tout réfu

Jai déclaré que je is mes fecours que
lorfque vous me les demanderiez pour lui vous-
méme; que c'étoit devant vous qu'il devoit
d'abord paroitre; que c’étoit a lui d’imaginer les
moyens d’y parvenir; & je Pavouerai, ce n'eft

»

pas fans une fecrette pit:ié que je [’ai vu depuis
ce temps a toutes les heures de chaque jour,
déguifé en mille manieres autour de vous, &
par-tout ou vous avez pi étre hors de votre
maifon, - Vous avez vu de vos fenétres le tus

multe




multe qui eft arrivé ; vous avez vu qu'on

demandoit un azile, & vous l'avez accorc

tre bonne foi y a été farprife: c’éft un ftratages

me que fon amopura congu pour parvenir jt
vous; & il eft vrai que.le défefpoir mortel ou
je Tlai vu ces derniers jours, & la ferme réfo-
lution ou il étoit de s’expofer a tout, m’ont fait

juger qu'il ne remettroit pas davantage a vous

Jécoutois attentivement tout ce que Razzi-
vil me difoit; je me fentois flattée au fond deé
mon ame de tout ce qu’elle m’apprenoit; je me
confidérois avec une forte de gloire, en jettant
les yeux fur moi-méme. Eh! je n'y lifois pas
tout; je ne voyois pas que jy étois déja fenfis

e, que d’un inftant a Pautre je le devenois

Razzivil s’en appergut plutot que
moi: je lui demandai ol étoit Meall; je m’ina
gquiétois de ne la voir point paroitre, & Razzi~
vil pendant cela tenoit mon cceur fans ceffe agi-
par mille fortes d’inquiétudes, bien ou mal

fondées

’
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fondées, qu’elle me donnoit: tantdt elle me fai-
foit entendre que ce jeune Satalien couroit des
rifjues infinis a demeurer dans la maifon de mon
pere, & que je m’expofois tout autant; tantot
elle me faifoit envifager la maifon de mon pere
comme un azile fecret & commode, a la faveur
dugquel je pourrois le voir & lentendre a toute
heure, & connoitre s’'il ‘feroit aufli digne d’efti-
me qu’il paroiffoit ’étre.

Nous paffames elle & moi la plus grande
partie de la nuit a redire les mémes chofes; je
ne Pinterrompois que pour lui demander quel-
quefois ce quwelle penfoit que Meall fit deve-
nue ; (car je n'ofois déja plus lappeller que par
ce nom). Cependant la nuit s’avangoit, & mon
inquiétude ne diminuoit point; toutes mes pen-
fées sobftinoient confufément a m’expliquer
cette avanture, & ne saccordoient point a me
repréfenter un Amant tranfporté, capable d’em-
ployer des ftratagémes, & d’affronter des dan-
gers pour pénétrer dans ma maifon; ce méme

Amant



G L T e B9 R 17

Amant que la fortune fecondoit alors, qu'elle

mettoit a pertée de me voir librement; ce mé-
me Amant précifément alors abfent & fugitif:
cette négligence de fa part, & ce peu de fuite
de fentimens, me fembloient incompréhenfibles:
je renvoyai Razzivil, je demeurai feule, comp-
tant de prendre guelque repos; ce fut en vain,
Pimage de Belzek étoit gravée dans ma téte, tou-

+

te cette bizarre avanture n’en pouvoit fortir: un

amour {i vif, un abandon {i prompt, étoient une
enigme toujours inexplicable, & malgré moi je
m’en occupai toute la nuit.

Enfin le jour vint a paroitre, fa lumiere peun
a peu eclaira mes yeux & mon efprit; toutes

. / ~ - . TR

mes idées fe confondoient déja comme un fon-
ge, jallois prefque douter moi - méme de ce
qui m’étoit arrivé; mais alors je remarquai une

Tablette par terre au milieu 'de ma chambre:

Jje me levai, je la pris: Ah! m'écriai-je, c'elt

Meall qui m’écrit! Je n’oferois m’expofer a lire;

que m’apprendra-t'elle? un malheunr peut-étre;;

S
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’ 1
1

mais malgré moi mes yeux la parcouroient
dans le moment méme de ma reflexion: &
voici ce que Meall m’écrivoit, & gque je n’ai
jamais oublie.

Daira, voyez ma Tablette par terre, vous
n’auriez trouvé afa place, fi je 'avois ofé. Re.
levez - la par pitié; tenez-la dans vos belles
mains; portez- lui le moindre de vos regards,
pourvu que vous y lifiez feulement les voeux
facrés que je figne de vous affervir ma vie autant
guelle durera; je fuis content & fatisfait. Ceft
un Etranger qui vous parle; oh fille précieufe!
&eft un enfant de Satalie, que la nature avoit
fait maitre pour confommer le cours de fa vie
foin de vous, mais que la deftinée a conduit en
gette Isle fortunée, jufqu’aux portes de votre
maifon , jufques dans Pintérieur de votre maifon
méme, pour y jouir du charme de votre pré-
fence célefte, pour y faire ferment, comme au
pied des autels, de Pamour le plus violent, mais

le plus pur qui puille jamais s’emparer d’un coenr:

1l
11
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il me poffede, cet amour, au dela de I'expres-
fion des langues; je fens que d’un jour a l'autre
il s’accroit, il s'irrite, & m’embrafe tout entier;
que depuis trois mois lui feul fait dans cette Is«
le ma vie, & que ma vie n'eft plus qu'un con-
tinuel mélange de tranfports de joye ou de dou-
leur. Je n’ai p foutenir cet état, & vous le
laiffer ignorer plus long-temps: jai appliqué
toute mon imagination & vous l'apprendre, & J'y
fuis parvenu par un firatagéme, ou je me fuis
va réduit a vous tromper: jen rougis; mais,
Daira, de plus dignes moyens n’étoient pas a
mon choix: P'amour heureux s’explique comme
il lui plait, mais Pamour que rien ne flatte, &
qu’en méme-temps rien n’arréte, s’explique com-
me il peut; & tel eft le mien en ce moment,
que je me fens capable de I'effort des Géans,

pour vaincre tout ce qu'on Yy pourroit oppofer.

Je continnois de lire cette Lettre, dont cha-

que mot m’agitoit d'une fecrette joye déja ré-

Tome L. : D pandue
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pandue dans tous mes fens, lorfque tout-a-coup
je fus interrompue par Razzivil, qui me furprit
{a tenant en mes mains; je ne luicelai point le
plaifir que javois a lire: mon front ferein, mes
yeux animés, tout m’auroit trahie; je n‘aurois
eu avec ma Confidente que la honte de m’étre

déguifée devant elle inutilement. =Viens, Raz-

zivil 5 -lui je, viens prés de moi, tu m’aimes
affez pour prendre part a létat ou je me trou-
ve; tu connois ton innocente Maitrefle; tes mains
Pont formée , tu las confervée jufqu’a ce jour
dans fa pureté, dans fon indiffcrence, & dans
un plein repos; viens la voir toute émue, toute
étonnée des coups qu'on lui porte: viens Paider

4 5
P

s’en défendre, ou fi tu refufes, apprends lui

du moins fi elle peut s’en juftifier. Ma chére
Maitrefle, repliqua Razzivil, ce ne fera pas moi
qui prendrai ce foin; mais PAmant lui-méme
que je vous annonce, & dont P'amour, les char-

mes, & fur-tout les vertus vous jultifient entie-

rement, puifqu’elles ne font fur vous que Pim=

pres-
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) prefiion qu'elles feroient fur tous les ceceurs.

b4 Elle n’avoit pas encore achevé ces mots, que je vis
i A 1 1 -

. paroitre & tomber a mes genoux le jeune homme

‘ tranfporté; il avoit confervé le déguifement de

g Ia veille; je le vis en cet état, fans avoir la for-

, ce de lui parler. Daira, me dit-il, aprés un fou-

- | pir profond, qui ne me laiffoit que trop voir
s | loppreflion de fon ame: Oh! Daira! je vous jure

- un amour éternel, je meurs ici méme fi vous ne

5 Papprouvez pas. Sa Tablette étoit encore dang
- mes mains: il connut bien que javois lu ce qu’il
: m’avoit écrit; le trouble ol il me farprit lui fit

b

entendre que mon état ne s’éloignoit pas fort
x du fien; cela parut lui donner une vie nouvelle,

| & P’enhardir a s'abandonner enfin 2 tous les trans-

> | ports imaginables d’un amour qui n’a jamais eun

t | rien dégal; mais comme je fentois que les di-
| Pt ‘

> | vers mouvemens de f{on ceceur fe faifoient jour

- | malgré moi, & pafloient jufqu’au mien, je rap-
- | pellai toutes les forces de mon efprit, pour lui
; dérober ma foiblefle, du moins pour ne la lui f

D ij Taiffer .
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3 laiffer voir qu'accompagnée de ma vertu. Je
ne puis, Iui dis-je, confidérer la paffion qui vous
emporte, fans étre émue de Ia’pitié la plus ten-

I i dre; mais vous fcavez, puifque depuis trois mois

vous ¢tes a ma fuite, vous fcavez -le peu de

p! droits que jai fur moi-méme , & & quels dan-

gers terribles je m’expoferois, {i jofois, de quel-

g | te -maniere- que ce fut, écouter un penchant,

= B % % - /4 » —

i Vous n’ignorez pas que Je dépends d’un pere,

& que lui feul difpofe de moi, ‘comme de mes

volontés. Vous étes, dites-vous, un enfant de
Sataliey je connois peu votre nation, & quand
tout ¢e que je vois d’aimable & d’eftimable en
vous mraveugleroit au point de me fermer les
yeux fur mes devoirs, de me préter aux illu-
} fions & aux fonges d'un heureux avenmir, que
vous auriez 4 me promettre, vous verriez bien-

tot-mon pere détruire d’un mot nos imprudeii-

o

tes efpérances & nos frivoles engagemens. Laif-
fez-moi, continuai-je, jeune homme, laiffez-moi
maitrelle d'um coeur qui ne fcauroit étre 4 vous,

&
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& que vous n'occupez déja que trop a la vue
de vos infortunes; laiffez qu’il fe rappelle 4 lui-
méme, & qu’il rentre dans le paifible état d’ou
£

vous lavez tiré; quil vous fuffife d’apprendre,

& je ne puis vous le celer, que s’il étoit pos-
fible de faire agréer a mon pere les ccffeins que
vous avez fur moi, y foufcrirois; mais que juf-
ques-1a, vous devez refpecter mon iunocence &
ma jeunefle, & ne pas m’expofer davantage a
vous plaindre, dans le malheureux amour dont
je vous vois épris. Pendant que je pronongois
malgré moi ce trifte Arrét, contre lequel je
m’élevois moi-méme a chaque mot qui fortoit
de ma bouche, mes yeux demeuroient attachés
fur les fiens, que je voyois baignés de larmes;
je ne pus jufquau bout retenir les miennes, que
la compaffion de fon état auroit pu feule m’ar-
racher: jeus cependant la force de lui perfua-
der qu’il devoit fe retirer, & s'éloigner de moi,
& il m’obéit; mais avec une foumiffion qui me

D iij =it
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fit connoitre qu’il {entoit mon trouble, & qw'il
vouloit le refpecter.

A peine eut-il difparu, que je me foula-
geai de cette contraintc avec Razzivil, & que
je la vis sattendrir comme moi fur le fort de
mon Amant. Elle m'inftruifit de toute fon hi-
ftoire; elle me confirma qu’en effet ¢’étoit le fils
du Pacha de Satalie, quil étoit venu a Conftan-
tinople chargé d’'une commiffion de fon pere;
que faifant fon retour avec plufieurs autres Vaif-
feaux de diverfes Nations, ils avoient mouillé
a Scio, que tous avoient compté y faire quel-
que féjour, pour en connoitre les beautés; que
la veille de leur départ ce jeune homme avoit
voulu vifiter les Jardins de Crina, que cette
veille de départ étoit le jour méme d’une Féte
qu'on m’y donnoit; que c'étoit-la quwil mavoit
vue pour la premiere fois; que depuis ce jour
il n’avoit plus vécu que pour me revoir; qu’il
avoit laiflé partir les Vaiffeaux, & tout aban-
donné pour moi feule, pour moi, qui n’en avois

len‘
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pas encore la moindre connoiffance. Razzivil
m’ajoutoit que fa réfolution ¢toit prife de perira
Scio, ou de m’arracher de cette Isle, pour me
porter dans f{a patrie. & pour m’y faire un fort
heureux, regardant déja notre mariagce comme
écrit & réglé dans le Ciel: & de fuite ma Gou-
. & reglée dans le Ciel: & fu C
vernante me faifoit dcs vifs éloges de la dou-

ceur, des meeurs, des ufages, des charmes de

Py Ak d At y . Ry m117 rendet
la fociéte qui régnet e, & qui rendent ce
fejour célébre chez les autres Nations, De-tou-

Razzivil me faifoit des tableaux
{i agréables & f{i intéreflans, que je fentois d'un
moment a Pautre mon defir naltre & s’accroitre
de me voir attachée au {ort de mon Amant.
Quelques jours fe pafferent ainfi, pendant
lefquels Belzek, toujours fous P’habit & le nom
de Meall, me fit connoitre tant de vertus dans
fon ceeur, tant de qualités aimables dans-fon efprit,
tant de graces répandues dans toute fa jeune figu-
re, que je tombai moi-méme enfin dans 'admira=
tion, d’avoir pu caufer une paflion de cette na-
Div ture
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ture, une paffion infruétueufe fans efpérance, &
que je voyois obftinément foutenue dans les mé-
mes exces. Il ne fe préfentoit devant moi que
rarement; fes fentimens écoient de la pureté des
miens; il m’en donnoit les plus grandes marques
en refpetant toujours mon innocence & ma ver-
tu; mais {i je ne le voyois pas lui-méme; tout me
parloit de lui: en effet, chaque Aurore m’annon-
goit de fa part de nouveaux hommages, & les jours
entiersne me [uffifoient pas pour les recevoir, Cé-
toient des fleurs. parfemées qui fe trouvoient fous
mes pas, des parfums précieux quif{e confumoient
autour de moi, des Billets de fa main fans nombre
répandus fur mes Sophas, fur mes Tables. Ce fut
un jour un Bracelet que la main d’une Fée fem-
bloit avoir fait tomber prés de moi.  Je le pris,
fa beauté m'étonna, il étoit compofé de fix chai-
nes d'or, & enrichi de douze Diamans; fix de ces
Diamans étoient blancs, fix autres étoient noirs.
Je tenois ce Bracelet,je le confidérois & 'admi-
rois, je fus tenté¢e de le paffer & mon bras; je Iy

atta-
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attachai-a aide d’'un reflort imperceptible; mais
lorfque je voulus reprendre ce méme reffort, il
ne paroiffoit plus; il ne me fut jamais poiiible de
détacher le Bracelet de mon bras, je fus forcée
3 le garder ainfi: je ne balangai point, & fur le
champ je pris le parti d’écrire au jeune homme
une premiere fois, pour qu'il vint lui-méme me
dégager de cet embarras; mais jétois déja fi péné-
trée, fi touchée, fi agitée, que je ne pus lui par=
ler que de lui-méme, je m’y fentis entrainée, je
n’y abandonnai, je lui ouvris mon ame toute en-
tiere; je lui fis mille fermens de l'aimer toujours,
& mes fermens fortoient en foule, toutes fes Let-
tres enfemble n’en contenoient pas tant. Foiblef-
fe fatale! & qui commenga lhiftoite déplor.ble
de tous mes malheurs; Je I’écrivois cette Lettre,
& je T'éerivois fans penfer a la finir, lorfque je vis
brufquement ma porte s'ouvrir, & mon pere en
ma préfence: il ne me donna pas le temps de me
reconnoitre; il fe faifit de-ma Lect're, il la lut: je
remarquai fur tout {on vifage une colere tranguil

Dv le
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Ie que je ne lui avois jamais connue, & qui me fit
frémir. Rendez-moi raifon, me dit-il, de cette
Lettre: vous étes perdue, ajouta-t-il d’une voix
forte, fi vous ne m’en inftruifez dans le moment.
Le ton qwil mit a ces paroles, les regards qu'il
me langa m’anéantirent, comme fi la foudre m’eit
frappée; mais avant de fonger & moi-méme, je
vis le peril effroyable que couroit mon Amant;
fon intérét me foutint, & me conferva toute ma

préfence d’efprit: mille expédiens me vinrent &

la fois; Jemployai fang répu nce tous les ar-

tifices imaginables, tous les menfonges fpécieux
que je crus capables de rétablir la tranquillité de
mon pere, & d’éloigner de fon efprit les foupgons
qut pouvoient y naitre fur ce qui fe paffoit dans
Pintérieur de fa maifon. Il interrompit de lui=
méme cette explication, pour me dire qwil ne
vouloit onvrir les yeux fur-ma conduite que pour
Ia reconnoitre conforme 4 fes maximes, & digne
de moi; qu’il confentoit a regarder cette Lettre
écrite de ma main, comme un amufement de mont

efprit,
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efprit, dont l'objet m’étoit quimaginaire; qu’il
étoit venu me trouver precipitamment pour m’ap-
prendre la chofe la plus heureufe & la plus im-
portante qui pht jamais nous arriver.

Il y a long-temps, me dit-il, ma fille, que

v < 1

je me donne des foins exiraordinaires, & qui
n’ont que vous pour but. Je n'ai pas jugé a

i |
1

propos de vous en informer, dans lincertitude

s anjoura’nul que ce iucces

mce

répond pleinement 2 mes veeuy;
& quwon m’en inftruit dans ce moment, je ne
puis trop tot vous l'apprendre. Béniffons le Ciel

ill fois fille il . A od iorpd
mille fois, ma fille, il accorde a mes prieres

plus que je ne Iui ai jamais demandé; vous étes
'

aujourd’hui la fille d’'un fimple Marchand; vous

allez fubitement monter a un rang dont vous fe=
rez peut-étre éblonie vous-méme ; vous allez
partager la gloire d'un homme & qui notre fubli<
me Monarque accorde une econfiance intime, &
quil faverife de la plus tendre amitié. Le cé=
I¢bre Hali-Oglou, Pacha d’Alep, vous fait I'hon-

neur,
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neur, ma fille, de vous accepter pour époufe;

le récit quon lui a fait de votre beaute, la

. ‘?i connoiffance qu'on lui a donnée de vos vertus,
X' '{}u la proteftion dont il m’honore, & plus que tout
i E cela, les deftinées ont déterminé votre mariage
| avec lui. Il vous fouhaite, il vous demande; je
%“ » dois par mes empreflemens, me rendre digne
‘, ’

de la grace quil me fait; mais j'ai tout prevu,
t vos equipages font préts, & le Vaiffeau qui doit

vous tran{porter a Alep, mettra a la_ voile

demain.

Que devins-je! oh Ciel! quand jentendis

&5 ces étranges paroles; mon cceur en fut. glaceés
i mon fang fe figea dans mes veines, ma téte
en reffentit un étourdiffement fi grand, qu'elle
en tomba panchée fur les bras de mon pere.
b Vous voulez que je meure, me voila préte a
&5 mourir.,.. Non, ma fille, non, ma chere fille,
% : vivez, & vivez heureufe & glorieufe déformais,
? ce fera votre fort; je fens, reprit-il, par les
!
r - efforts que je me fais, pour me {éparer de vOuS

ja

.
a
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3 jamais, les efforts que vous avez a vous faire
vous-méme, pour fortir du fein d’un pere qui
vous aime, & pour aller vous jetter dans les
bras d’un époux, quel qwil puiffe étre, & que
vous ne connoiffez point; mais tant de fortunes,
tant d’honneurs vous attendent, & il en doit
ant rejaillir fur moi, & fur toute ma famille,
que je vous crois I'efprit affez ferme pour vaincre
& furmonter tout, lorfqu’il s’agit d’accepter le
puiffant établiffement qui vous eft offert. Mon
pere me tenoit des difcours fuperflus, mon ac-
cablement ne me permettoit pn's d’y préter 1o«
reille; ma voix étoit éteinte, & ma poitrine
préte a éclater. Tl ne fut pas en ma puiffance,
ot plutét il ne vint pas en ma penfée de lui
repliquer un mot, & tout cela ne fervit encore
qua rendre aprés mes douleurs plus vives; car
mon pere effrayé de voir en moi cette terrible
réfolution, ne me quitta plus. Il paffa toute 1a
nuit & mes cotés, occupé a me propofer des
fou agemens, quoiqu’inutiles, & dont je m’ap-

perce-
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percevois a peine; la peur qu’il avoit que je ne

viffe mes Gouvernantes, dont il ailoit me fé-

leur défendit de paroltre. Toute
cette affreufe nuit fe paffa ainfi, le jour revint,
& fa lumiere ne fit que groffir davantage Ihor-
reur qui m'environnoit. Je fentis mon pere, he-

mon pere [ui-méme, avec un courage inhu-

n, m’enlever dans fes bras, fe faire tranfpor-
ter avec moi {ur le Port, ou le funefte Vaiffeau
nous attendoit. A peine avois-je les yeux ou-
verts, a peine gtois- je revenue de cette fufpen-

fion de mon ame’, que je me trouvai avec lui fur

iffean, que le méme Vaiffeau mit a la voile,
& que nous perdimes de vué ma chere patrie,
pour ne la revoir jamais. Tous mes fens étoient
encore fi étrangement étonnés, & tous mes
efprits dans un fi grand défordre, que jen étois
immobile, & que mon vifage n’annongoit jufques
la qu'une ftupidité infenfible, que mon pere prit
d’abord pour un effort de mon obéiflance & de
ma raifon, mais peu aprés, & tout-a-coup, je

ne
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ne {cais quelle invifible main fembla tirer le voi-
le, & mettre fous mes yeux leffroyable tableau
de ma deftinée : je me trouvai dans linftant pré-
cipité au fond de moi-méme; je me confidérai
dans les bras d’un pere cruel, menée comme la
vittime que le colitean mortel va égorger, defti-
née aux fers d’un barbare ; 4 fes abominables bru-
talités; mes yeux s’ouvrirent, & parcoururent la
vafte mer; mes regards tremblans s’égarerent
dans le vuide des airs; je cherchai la terre de
Scio, je crus la décounvrir, je crus percer jufques
dans ma maifon, je crus voir mon Amant, plongé
dans un défefpoir mortel , feul dans une terre
étrangere , abandonné , par qui ¢ par moi, par
moil oh Ciel! pouvois-je foutenir cette penfée,
pouvois-je imaginer mon Amant -gémiflant de
mes outrages , me demandant raifon de mes mé-
pris, moi qui confondois mon ame avec la fien-
ne, & qui dans ce moment 13 méme me ferois de
mille coups arraché la vie, fi jeuffe vpu me Croi-
re condamnée en effet 4 ne le voir plus. Ces

. aflren-
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affreufes idées m’arracherent des cris & des lar-
mes de fureur; je pris le Ciel a témoin de mes
douleurs, jimplorai fon affiftance contre les vio-
lences quon me faifoit fouffrir, jadreffai a mon
pere des reproches fanglans, mais d’une véhé-
mence que rien narrétoit; je lui déclarai 'amour
que javois congu pour Belzek, je lui jurai que
les Princes & les Rois de la terre ne feroient pas
capables de l'effacer de mon cceur; je lui prédis
ma mort certaine, s'il poufloit fa cruauté jufqua
me livrer au Pacha d’Alep. Mon pere parut épou-
vanté de mes menaces, je crus un inftant qu’elles
alloient le faire changer de réfolution; il me donna
toutes les confolations poffibles, & parmi quelques
efpérances vagues, toutes les marques, toutes
les affurances ‘d’une. tendrefle & d’une affettion
fans bornes; & cependant les vents nous chas-
foient vers la Syrie, & notre lamentable naviga-
tion fe termina dans fix jours. Nous entrames
dans un Port de cette Province, ou d’abord une
foule d’Efclaves s’avancerent pour fervir 4 notre
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débarquement: on me vit dans une {i grande foi-
bleffe,, ou plut6t dans un anéantiffement fi total,
quon fut fort inquiet du parti qu’il y avoit d
prendre, & qu'on craignit d’expofer ma vie en
me faifant tranfporter plus loin; mon pere méme,
plus occupé de ma fituation que perfonne, de-
manda qu’il lui fit permis de me faire faire quel-
que f{éjour dans ce Port, pour y reprendre mes
efprits & mes forces, & pourme remettre des ter-
ribles fecouffes que je venois d’efluyer; mais le
Tyran d’Alep en avoit antrement ordonné: il fe
trouva ld deux cens Spahis quil avoit envoyés
pour mon efcorte; les Chevaux, les Chamaux, les
Litieres, tout étoit préparé; il ne fut pas au pou-
voir de mon pere de différer un moment.

Je me vis donc arrachée de nouveau, & tranf-
portée par terre, pendant Pefpace de deux jour-
nées de fuite, aprés quoi jappergus enfin mon
tombeau; c’étoit les Tours d’Alep; mais comment
fe peut il qu’a la vue de ces Tours fatales, mon
effroi naugmenta point 2 non, puifqu’au contraire

Tome 1, E ie
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je crus fentir un calme fe répandre dans mes fens,
me voyant hors de tout efpoir, allant chercher

une mort certaine ; jela defirois déja comme un
terme a mes douleurs; rien ne me reténoit davan-
tage, & je ne demandois plus qu'a y arriver.
Ceft dans cet état que je parvins fur le foir
de la deuxiéme journée aux portes de la Ville, ou
un Aga m’attendoit, & me fit monter un Cheval
Arabe tout convert des Pierreries du Pacha:
javois la téte voilée, mais fa dignité exigeoit une
cérémonie moins commune. A ia porte d’entrée
étoit un Diis a colonnes; fous lequel on me fit
pafler; il étoit fermé par quatre rideaux d’one
gaze fine, qui trainoient fur la poufiiere ; quatre
Efclaves le foutenoient autour de moi, & le por-
terent de méme pendant le chemin qu’il fallut fai-
re; je me laiffai conduire {ous ces voiles funebres,
au travers d’une grande Ville. Tout étoit illu-
miné fur mon paflage, tout retentifloit deé cris
confus , des acclamations tumultueufes d'un peu-
ple égaré; c’eGit pa étre aufli bien I'image de fa

ter-
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terreur & de {a compaffion, que l'image de fa
jb}'u & de fes tranfports: il élevoit au Ciel mes
éloges & ma fortune, mais par des cris pergans
qui fembloient plutét prendre part a4 mes peines,
& en effet déplorer mes malheurs. Je continuois
ma marche,; & je me croyois toujours dans les
rues d’Alep, quand ‘on m’apprit que javois paffé
déja trois enceintes du Chateau, & que jétois
arrivée au Pavillon du Pacha, qui m’attendoit a
fes cOtés. A ‘ces paroles je me réveillai comme
d’un fommeil profond; un tremblement univerfel
me furprit, l'ctouffement m’accabla, je tombai
morte dans les bras de qui voulut me recevoir;
la voix me manque, & je ne puis en réciter da-
vantage. Je ne me rappelle point cette inferna-
le nuit, que mon cceur n'en regoive encore des
frémiffemens -douloureux, que je ne fois préte 3
retomber dans I'état méme que je viens de pein-
dre. Eh! quai- je d’aillears a te raconter, qui
ne reffemble a ce que tu viens d’enltendre; toute
ma vie n'eft quwune mer damertume & de dous
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feur: mon hiftoire n’eft que 'ouvrage de la haine
des deftinées; ce font des malheurs {uivis d’autres
malheurs; & telle en eft la déplorable uniformi-
té, qu’elle ne fe peut interrompre, {i ce n’eft par
1a comparaifon de ceux que je viens de t’appren-
dre, a ceux que je réferve, devant lefquels en
effet ces premiers- 1a ne font rien: fi cependant
tu exiges que je t'en inftruife; fi ces premieres
épreuves par lefquelles mon cceur a pafié, ont été
capables d’émouvoir la tendreffe & la pitié de ton
ame, au point de defirer que jen raconte les fui-
tes, 'y fatisferai, je te I'ai promis; je ne te de-

mande que de pouvoir refpirer un moment.

Fin de la premicre Partie.




DAIR
HISTOIRE ORIENTALE.

BN TR TR 20

SeconpE PARTIE.

vE dira-t-on de ma fituation? Lorfque

cette jeune Infortunée, aprés m’avoir ra-
conté ces chofes, demandoit a refpirer: compren=
dra-t-on combien javois befoin de refpirer moi-
méme autant qu'elle? Combien jeus I'ame atten-
drie & pénétrée de compafiion, mais fur=-tout de
quel étonnement prodigieux je fus frappé, d’avoir
vu toute l'apparence d’un homme affaffiné dans
mes bois, d’un jeune homme mourant que j"avois
tranfporté dans ma maifon, que j'avois fait traiter
avec toutes fortes de foins, de précautions & de
fecret, craignant que ce ne fiit peut-étre quel
que avanture criminelle d'un jeune homme que
cette fituation= Ia méme m’avoit rendu clier; 4'un

E iij jeune
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jeune homme enfin, qui avoit été tel 4 mes yeux
pendant plus de quinze jours d’erreur & de con-
fiance de ma-part, & de voir & de me convaincre
alors que ce méme jeune homme, ce méme con-
valefcent pour qui je m’étois tant tourmenté, n’é-
toit rien moins que tout ce que j'en avois jugé;
que ce qui fe préfentoit alors a fa place 2 mes
yeux, étoit une femme de Scio, étoit Pépoufe du
Pacha deSyric. Eh! par quelle avanture étrange !
(me difois-je 4 moi-méme) une fi jeune perfonne
a-t-elle pltraverfer les régions de Grece & d’Afie
pour arriver en cette Isle? Par quels coups du
fort affez bizarres a-t-elle pii fe tranfporter des
bords de I'Euphrate dans les bois de Gaah? Et
quelle eft I'étrange deftinée qui me conduit? moi
dans cette terre déferte, qui m’y fait fixer ma re-
traite; qui m’infpire de parcourir cesbois, & ce
jour, 4 ce moment; qui m’y fait égarer, & qui
me mene, fans le {¢avoir , jufqwau lieu méme ol
je dois trouver cette perfonne étendue par terre,
percée de coups de poignard, préte 3 expirer, &

cela
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cela pour que jaye I'honneur d’une ation géné-
reufe, & pouriqu’il m'appartienne a moi de la {au-
ver, Jadorai du fond de mon ame les refiorts fa-
crés de la providence qui nous gouverne; je
rendis graces aw Tout-puiflant, qui connoit ma
tendreffe naturelle, d’avoir daigné me choifir pour
contribuner & I'execution de fes Decrets, & pour
empécher la perte d’une créature innocente, qui
fans doute Iui étoit chere, & qulil ne. vouloit

point abandonner.

On jugera bien que jétois affez touché du
commencement de [P'Hiftoire de la malheurefe
Daira, pour défirer d’en apprendre la fuite & la
fin; mais je la trouvai fi agitée, & tout a la fois
fi accablée de ce premier récit, que je crus lui
devoir toute forté de ménagemens & de difcré-
tion; je la laiffai en effet prendre quelque repos,
pendant lequel je ne Pinterrompis pas d’'un mot.
Aprés quelques heures enfin, je ne pus lui diffi-
muler tout - - fait l'impatience fecrette que javois
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de P'écouter, & avec la méme complaifance, elle
reprit fon Hiftoire, & la pourfuivit en ces mots.

Je tai rendu compte de lévanouiffement
qui me prit dans le Chateau du Pacha d’Alep,
a la porte d'un appartement ol jétois attendue,
pour célébrer, m’avoit-on dit, mon mariage &
ma féte. - Apres un affez long temps, je revins a
moi , un refte de vie me rendit quelque fage
des fens; je me confidérai couchée fur un large
Divan, dans une grande Salle fort éclairée; je
croyois y étre feule, & c’étoit tout ce que jé-
tois réduite & defirer, lor{que deux Monftres
vinrent frapper ma vué, & jetterent un effroi
dans mes fens qui me glace encore lorsque iy
penfe; c’étoit deux Efclaves noirs, tout ce que
PAbyflinie a jamais vomi de plus hideux & de
plus épouvantable; tous deux s’approcherent de
moi, & me parlerent; mais avec une voix plus
effrayante que les fiflemens des Serpens. Fem-
me, me dit I'un d’eux, le fublime Pacha d’Alep
3 requ de toi un outrage, au moment méme

qu'il
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qu’il t'alleit faire honneur de t’admettre a fon litg
ia gloire qui t’attendoit fembloit devoir tanimer
d’'une force nouvelle, & te faire voler a lui,
Mais les premiers pas que tu viens de faire dane
fon Serrail, ne lui font connoitre en toi qu'une
femme bafle & commune, qu'une femme foible
& chancellante , peu digne d’étre élevée a cet-
te fortune. Rappelle donc tes efprits & tes for-
ces, viens t'emparer du cceur de ton Maitre, &
que les charmes de ta beauté y trouvent le par-
don du crime, que ta premiere démarche t'a fait
commettre ; fonge que dans ce nombreux Serrail
tu n’es qu'une Efclave chetive, & que fi la bon-
té de ton Maltre eft telle, gne tu doives jouir
ici d'un fort diftingué de toutes les Houris qui
Phabitent, tu ne fcaurois trop tét mériter cette
infigne faveur, par tes hommages, & par ton
zéle ale fervir. Oh! mécriai-je! oh! jufte Ciel®
quelles horreurs fe préparent! Retirez-~ vous,
Monftres affreux, ou tranchez le cours- d'une
malheureufe vie, qui eft toute en votre peuvoirs

Ly je
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je le veux, mais n’attendez rien de plus, & di-
tes a votre Maitre que je fuis ici pour y mou-
rir, non pour y vivre, que ma mort eft la gra-
ce que je lui demande, & que c'eft la feule
qu’il foit a méme de m’accorder.

Je me fentis beaucoup plus de forces que
je n'en avois en effet, pour prononcer ce dif-
cours, que je préfumois devoir étre le dernier
de ma vie; car lorfque je braveis, avec cette
hardieffe, la puiffance d’un homme qui me te-
noit dans fes chajnes, je devois bien juger que
fa vengeance alloit éclater, & d’ailleurs dans la
foiblefle mortelle ou jétois, ces exclamations
& ces cris me fembloient 2 moi-méme les der-
niers efforts de lumiere d’un feu qui na plus
d’aliment. Ce fut dans cette extrémité que je
m'abandonnai fans mefure, & toutes les impré-
cations qui peuvent s’exhaler d’un ceeur furieux
& deéfefpéré; je ne les adreflois qua ces mon-
firueux Eunuques; mais je vis tout-a- coup le
fuperbe Pacha paroitre, & je compris qu'il sveit

tout
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tout entendu. Il vint a moi, il s’en approcha,
& fe fixa de bout an pied du Divan, les yeux
roulans fur toute ma perfonne, fans donner au-
un fi fans feule parole -
cun figne, fans prononcer une feule parole pen
dant un affez long efpace de temps: fa préfence
immobile répandit dans mon ame une confter-
. / _ <
nation toute étrange, fi grande, qu’il ne fut pas
en mon pouvoir de linterrompre dans cet état;
il en fortit enfin, & vint a moi de plus pr«‘;‘s‘:

e lui vis alors pofer la main fur fon cimeterre.
!

s

Frappe’, (lui dis je,) voila ma téte. Malheureu-
fe, reprit-il, 'quel eft ton déplorable aveugle-
ment; jJai entendu tes fanglots & tes cris, &
il m’a fallu les entendre, pour pouvoir penfer
quune femme dans mon Serail en pit faire; ta
bouche a.proféré des paroles criminelles, & qui
méritent un chitiment fubit; mais ma bonté le
différe julqu’a ce que tu ayes repris ton fens
& ta raifon; cependant pour te montrer ce que
c’eft que dencourir la difgrace de ton Souve-
rain, & pour te forcer toi-méme a recourir a

fex
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fes faveurs: Eunuges, s’écria-t-il d’une voix ton-
nante, que cette femme a linftant foit portée
a la Tour du Soie. = Le Pacha difparut i ces
mots, & je fus livrée a la merci des cruels qu’il
avoit chargés de fes ordres.

Comme cette Tour du Soic a été mon fé-
jour quelque temps, & quil &y eft paflé des
chofes que je ne dois pas oublier, je vais pein-
dre le lieu tel quil eft. Le Soic eft une rivie-
re, & le Pacha d’Alep pofiéde une maifon de
campagne, dont cette riviefe baigne les murs;
elle weft qu'a trois milles d’Alep; ce font plu-
fieurs maifons raffemblées plutdét quune; un af-
fez grand Parc eft au milieu, fermé de dou-
bles murailles  fort élevées; entre ces deux
murailles eft un terrein {troit, qui en fait la
circonvallation ; ce terrein eft le Parc aux Bé-
tes; le Pacha y entretient un grand nombre
danimaux féroces, que I'Afie & I’ Afrique lui
fourniffent: dans DPintérieur, & au centre du
Parc, eft une affez grande cour quarrée, fermée

de




de murailles plus hautes encore que celles de
Penceinte; dans cette cour paffe un canal, le
méme qui traverfe tout le Parc, que les eaux
du Soic rempliffent, & qui y retournent & s’y
déchargent a quelque diftance deld, apres avoir
parcouru & arrofé le Pare, les Jardins & tou-
tes les Salles ‘de 1a Maifon. C'eft dans cette
méme cour murée & ifolée, quon a élevé la
Tour, nommée Tour du Soic, la terreur & Peffroi
des femmes du Tyran d’Alep, parce que c'eft-
la quelles font condamnées a terminer leurs
déplorables jours, lorfqu’elles ont eu le malheur
d’encourir fa difgrace, ou feulement mérité fes
dégolts; c'eft dans cette affreufe prifon que je
fus conduite & renfermée dans un inftant, ac-
compagnée de trois autres Eunuques, qui ne
me quitterent plus. Tu croiras peut-étre que
I'horreur de cette prifon ajouta encore & mes
ennuis & 4 mes peines; mais, non, la fenfibi-
lité d'une ame humaine copnftamment, a des bor-
nes, & rien ne prépare plus un coeur a la- du-

rete




SEBI———

78 D AIR A

reté #e Pexcés des douleurs: je venois d’en-
durer des tourmens, des déchiremens capables
de caufer mille fois ma mort; ma complexion
& ma jeunefle avoient foutenu ces efforts, & je
n’y avois pas fuccombé; mais mon ame, par
les effroyables fecouflfes qu’on lui aveit don-
nées, voyoit, pour ainfi dire, fes fentimens
celfés; en forte que je tombai dans une immo-
bilité , qui ne laifla bien-tot plus voir en moi
quun étre 4 peine vivant, qu'un corps prefque
inanimé, incapable de penfer & de contempler
fon propre état; & plufieurs jours fe paflerent
ainfi, lorfquun de ces jours enfin, & au lever
du Soleil, le premier de mes Eunuques ouvrit
la porte de ma chambre, & me dit, que jeuffe
4 me préparer a voir mon pere, qui marchoit
fur {es pas, & qui par ordre .du Pacha, venoit
m’annoncer fes dernieres intentions. Mon pere
parut; je le reconnus a peine, tant mes efprits
étoient voilés, & mes fens fufpendus, Malheu-
reufe fille, s’¢cria-t-il, en quel gouffre de maux

vous
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vous étes-vous plongée, & a qui pouvez-vous
les imputer qu'a vous-méme? Votre délire ne
ceffera-t-il point? Avez-vous réfolu de préfé-
rer linfamie des prifons au bonheur qui vous
eft offert? Les foins que jai pris, les peines
que je me fuis données ‘pour parvenir a vous
rendre heureufe , tout cela méritoit - il d’abou-
tir a une fi trifte fin? Le Pacha, continua mon
pere, eft indigné de vos mépris, toute autre
que vous en auroit porté la peine fur le champ,
les faveurs dont il m’honore, ont fufpendu les
effets de fa colere; vous étes encore maitrefle
de Pappaifer tout- a- fait, & il ne vous en col-
teroit que de partager la joye que lui cauferoit
votre retour; c’elt ce quil m’a permis de venir
vous- annoncer de-fa part.

Tout ce difcours ne me fit pas la plus 1é-
gere inipreffion; & peine pouvois-je y préter
Poreille, & il infifta Jong-temps a me parler de
cette forte , fans quil me vint a la penfée d’y
repliquer, Fille! continua-t-il, je n’ai plus qu'un

mot
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miot 4 vous dire, & ce mot feul doit vous ré-
foudre: “vous étes ¢prife- d’un fol amour pour
un jeune Satalien qui fie penfe plus & vous; un
de mes Efclaves eft arrivé de Scio, a la cote
de Syrie, pour me rendre compte de ’execution
de quelques ordres dont je l’avois chargé; cet
Efclave le connoiffoit, il Pa vu dans Ilsle, &
il a f¢u que deux jours aprés notre départ, ce
jeune homme §étoit embarqué, quil étoit re-
tourné dans fa patrie, & quil y avoit emmené
méme Razzivil avec lui. A ces mots je fortis
du fond de moi- mémeéy & jettai tout-a- coup
les yeux fur un horifon fans bornes, ou je me
perdis. ~ Je vis mon Amant fur les Mers, faifant
voile vers fa patrie; je le vis y arriver; y de-
{cendre, y trouver des objets nouveaux, y per=
dre I'image de fa chere Daira, quil avoit tant
promis ,.avec tant de fcrmens, d’aimer & jamais.
Je voulas répondre, & parler 4 mon pere; ma
voix s'éteignit, des ruiffeaux de larmes baigne-
rent mes joues; je demeurai immobile fort longs

temps
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temps. Epuifée enfin de larmes & de foupirs,
je lui adreffai cette courte priere. Oh! mon pe-
re! voyez vous-méme en quel abime d’ennuis
vous avez pour jamais précipité une fille, qui
avoit cru devoir tout attendre de votre tendref-
fe, & de votre bonté. Voyez-moy dans ces noi-
res prifons; confidérez que je 'y fuis que parce
que vous m’avez arrachée de votre fein pour
m’y faire defcendre. Oh! mon pere! (m’écriai-
je) en embraflant tendrement fes genoux, voyez
votre enfant, cette méme enfant qui ci-devant
occupoit fa place en votre cceur, & qui fut tou-
jours fi vouée & fi foumife. Cleft Daira, c’eft
votre fille qui parle, & qui vous demande &
hauts cris de jetter les yeux fur fes malheurs,
ue fuffifent-ils pas, pour émouvoir ves entrail-

les paternelles, pour pénétrer votre ame de tou-
te forte de pitié: Hélas! difois-je, fi fimplore
votre affiftance, qu'eft-ce que yen veux obtenir?
Queft-ce que je demande? Que la feule confo=
lation de retourner en ma patrie, d’y fuivre un

Lome 1, F pe-
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pere, d’y paffer le refte de mes jours dans une
auftere retraite, 4 fes c¢6tés, auprés de lui: oui,
de vous, dont la préfence affurée me fuffira pour
ne rien fouhaiter fur la terre; ou fi je cefle &
vos yeux d’y mériter le glorieux nom de votre
fille, que je vous fuive comme une fimple Efcla-
ve; je m’en impqfe, s’il le faut dés ce moment,
tous les devoirs. Que votre erreur eft déplora-
ble, avengle Créature, interrompit-il 2 demie-
yoix, & d’un ton qui ne me fit que trop con-
noitre combien il étoit tranquille, & combien
peu je lavois ému: Vous élevez au Ciel des
veeux inutiles & fuperflus: quoi! mon pere m’a-
bandonne! Frémiflez, reprit-il, infortunée Créa-
ture, & apprenez que vous n’étes point ma fil-
le. Vous en avez mérité le nom, & mérité peut-
étre qu’il vous fit di ; ‘mais je ne puis vous
voir errer plus long-temps dans les ténébres de
votre état. Vous m’avez été livrée dans votre
enfance; je vous ai reque des mains d’un pere
proferit, & les foins paternels que jai pris de

yous
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=nus, vous ont jettée dans I'illufion. J'ai penfé
plufieurs fois vous inftruire de votre naiffance,
& de I'événement qui vous a fait tomber en ma
maifon; mais confidérant qu'il elit fallu vous ra-
conter la tragique hiftoire de votre véritable
pere, qui ne vit plus, ou qui, s’il refpire en-
core, doit étre, en quelque part du monde qu’il
habite, Ie plus infortuné de tous les hommes;
{ai cru mieux faire, de flatter jufqu'au bout vo-
tre ignorance & votre erreur, & de vous déro-
ber a de triftes lumieres, qui ne pouvoient fer-
vir qua vous éclairer {ur la défolation totale de
votre famille. Cleft donc pour adoucir, ou pour
réparer en quelque maniere le fatal avenir, dont
je vous ai vue menacée, que jai congu le def-
fein de vous remettre dans-les bras du Pacha
d’Alep, & comme je n’ai plus rien a vous celer,
aprés ce que je viens de vous dire, & qwil faut
indifpenfablement que vous fubiffiez le fort qui
vous attend, je vous annonce que vous ne f¢au-

riez trop tét vous élever au rang de fon épou-
Fij fe ;
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fe; que votre ambition doit fe réduire 3 mériter

les graces de votre Maitre, afin de parvenir &

vous faire diftinguer de tant d’autres femmes

qu’iI aime & qu'il chérit: je vous laiffe donc en
a puiffance, & vous fais un éternel adien.

On a pu jufques-1a me fuivre dans les pre=-
mieres horreurs de ma deftinée: mais je le de-
mande ? Quelle eft Pame fenfible qui ne me per-
dra pas de vue dans I'abime ol ce dernier coup
m’engloutit, & ol mes fens furent confondus?
Comment fe repréfentera-t-on une fille 3 mon
dge, nourrie dans la maifon d’un pere, élevée
par fes foins, gni ne voit dans ce pere qu’une

autorité légitime qu'elie refpelte; qui ne recoit
de ce pere que des bienfaits qui Pattachent &
la foumettent encore plus; une fille enfin, qui
d’un ctat fi tranquille & fi doux, ne peut s'at-
tendre qu'd paffer dans un autre, différemment
T o A 7an o -
heureux, qui fent méme déja que fon coeur Iy

31 s d’un Am imabl v peu 3
2 la voe d’un Amant aimable , & peu 2

un Amant gu'elle aime, & qu’elle aime

A
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enfin a P'exces. Qui pourra, dis-je, fe repréfen-
ter une fille en cet état, enlevée foudain par
ce méme pere, tranf{portée par les Mers dans
un Serail affreux, pour ¥y fubir le plus indigne
efclavage, pour y étre condamnée, livrée a fes
barbares volontés, a fes affetions furieufes, ou
a4 la peine d'une infernale prifon. Certes, qui
pourra fe faire une image de toutes ces chofes
gémira dans le fond de fon ceeur, a

ablée a ce 1

I’innoccuce ac

ront la pitiec de P'ame la plus infenfible ; on ne
verra point une fille expirante fur ce lit de dou_
leurs, implorante le fecours des Dieux & des
hommes par des gémif{‘cmeqs\ par des fanglots,
par des torrens de larmes, qu'on n'en foit fou-

ché & attendri au point d’en répandre fol-méme.

Et fi le Ciel {emble encore me pas I’aban<
donner entiérement; fi quelque -efpoir lui refte;
quand elle penfe qu'un pere qui l'aime, ignore
Vexcés de fes peines, qwil en fera peut-étre

Feaig inftruit;
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inftruit, que la nature alors fe fera mieux con-
noitre & lui infpirera les moyens de les faire
finir; fi I'image de PAmant paffionné qu’elle ado-
re, fe préfente fans ceffe a fcs yeux; fi enfin
Pamour extréme qu’il a pour elle, foutient fon
ame en de fi terribles épreuves, & lui promet
des miracles pour la délivrer des tourmens qu'el-
le endure: Je le demande? Quel eft le mortel
for la terre qui ne frémiroit pas de voir Iaffreufe
vérité fe dévoiler, fe préfenter aux yeux de cet-
te malheureufe fille, fon pere mort, & fon Amant
perdu pour jamais.... Détournons-nous d’un tableau
fi funefte, il ne ‘pourroit que rouvrir en moi des
playes mortelles, & de nouvelles douleurs, que
je maurois pas la force de fupporter; elles fe-
roient aujourd’hui plus violentes & plus dange-
reufes que dans la Tour du Soic, ou jen fus
atteinte, & ol je me rappelle, que tout ce qui
fe paffa dans mon ame pendant méme un nom-
bre de jours, ne [fut qu'un égarement, quun
bouleverfement général de mes fens & de ma

raifon;
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raifon: elle en fut étrangement affoiblie; ceft
Peffet ordinaire, & le terme commun, ol l'ex-
tréme fouffrance nous amene; cependant il arri-
ve enfuite, & je I'ai tant de fois remarqué, qu'en
quelque fituation toujours déplorable, & tou-
jours la méme qu’on foit réduit, aftivité natu-
relle de notre imagination fe combine & fe re-
tourne de tant de manieres, quau défaut des
foulagemens réels qui nous manquent, elle par-
vient 2 en créer d’imaginaires, a I'aide des fan-
tomes & des illufions qu’elie produit, & auf-
quels elle nous accoutume a la fin; & c'eft par
de tels preftiges quelle eft quelquefois capable
de charmer les plus grands maux, du moins pour
un temps, parce qu'il {femble alors que ce qui
nous refte de raifon, fe retienne & s’arréte, &
quelle craigne elle méme de nous en faire fen-
tir Pimpofture & Verreur. 7
C'eft ainfi qu’étendue par terre fur les bords
du Canal qui traverfoit la cour de ma prifon
ie paflois les journées ‘entieres dans cette cour,

Fiv ou
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ot la dumiere du jour pénétroit A peine, au
travers dun grand nombre de Cyprés d’une hau-
teur énorme, qui ¥ étoient plantés; c’eft ainfi,
dis-je, que mon cerveau allumé, féduifoit mes
fens affoupis, par des fonges frivoles & des
vifions chimériques, par lefquelles, néanmoins,
je cherchois & m’égarer dans Pavenir,. Tantdt,
jimaginois que ce pere infortuné profcrit, dong
an m’avoit annoncé la mort déplorable, refpis
voit peutétre encore dans quelque part do mon-
de; que les decrets impénétrables du Ciel me
réfervoient a le revoir & 4 le reconnoitre par
quelque événement, que je ne prévoyois pas;
que le moment viendroit peut-étre, ou lui-
méme briferoit mes chafnes, & o je verrois,
pour fa fille & pour lui, recommencer des jours
heureux. - Tantét je me flattois que le cceur
du Pacha d’Alep ne feroit pas toujours fans re-
mords; que pouflé a bout parles efforts de ma hai-
ne & de mes mépris , -il trancheroit le cours d’une
vie qui m’étoit a moi-méme odicufe, & termi-

neroit
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neroit mes-maux ainfi; - ou que plutot il -auroit

A= G+d ] vorotire TR, R e
la générofité de me remettre entre les mains
du Marchand de Scio; ce Marchand perfide; pour
qui j’avois eu des fentimens fi tendres, fi confor-

mes -3 ceux auelentant doit au pere: {entimens
mes 3 ceux que l'enfant doit au pere: {entimens,

7
S

hélas! que je ne pouvois pas encore arracher

qt
1 = s 3 T

de mon cceur, Quelquefois, je fongeois que
mon Amant alloit paroltre, & payer de tous fes
tréfors le prix de ma rangon; je le voyois; je

lui parlois, nos tranfports fe confondoient dans

nos ames, ie menyvrois de fes regards; mon
did o < 2

cceur s’en épuifoit. Miférables fantomes, déplo-
rables illufions, anéantis comme I'¢clair fuivi de
la foudre, qui fembloit apres tomber fur ma té-
te, & me précipiter dans de nouveaux abimes
de douleur!

Les jours de ma captivité s’éconloient dans
ce cruel mélange d’ efpérances imaginaires,
& de tourmens réels & continus, & lorfque je
rappellois ma raifon pour m’en rendre compte,
tout m'annongoit que je n’enverrois jamais la fin,
Frv Un




e

DAIRA

Un jour étant affife au pied d'un de ces
triftes Cyprés, les yeux fermés fur moi - méme,
& tout ouverts 4 la contemplation de ma def-
tinée, jentendis marcher autour de mois c’étoit
un des Eunuques qu'on avoit commis 3 ma
garde, & le plus humain des trois. Jeune fem-
me, me dit-il, écoute-moi, je te confie un fe-
cret important; le Pacha, notre Maitre, eft atta-
qué depuis peu d’'une maladie violente, les Mé-
decins d’Alep en font troublés; ils ont ‘employé
inutilement tous les fecrets de leur art; on va
envoyer en toute diligence a Samofate, ol de-
meure le fameux Bezzoudour, le plus éclairé
des Aftronomes & des Médecins de toute PAfie;
mais Popinion du Serrail eft, que fi Bezzou-
dour employe, pour arriver, les quatre jour-
nées de marche, qu'il y a de Samofate ici, il
fera uwn inutile voyage, parce quavant cela, le
Pacha fuccombera fans doute & fon mal. Mets
donc, continua-t-il,; plus de confiance au Dien
tout-puiffant qui difpofe des hommes, & qui

régit
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régit les chof>s de la vie a fon gré. Ton ef-
clavage eft peut-étre prét a finir, du moins 3
changer, & ¢’il change, ce fera pour toi tou-
jours un foulagement.

La vérité m’eft fans ceffe préfente; je ne con-
nois que fon langage; je trouve ici de quoi m’hu-
milier, de quoi rougir, fi je développe ce qui
fe paffa alors dans l'intérieur de mon ame; mais
c’eft une foibleflfe pardonnable dans les horreurs
d’'une prifon, & la confufion que jen ai, fuffi-
roit pour m'en punir. J'avourai ‘donc que le
difcours de PI'Eunuque, qui me furprit & me
frappa, porta dans mon coeur une joye tumul-
tueufe, dans laquelle je crus auffi-tét voir la
mort affurée de mon Tyran, & ma prifon ou-
verte; je fentis renaitre fubitement toutes mes
forces; jeuffe été capable a4 linftant de partir,
& de fuir la Syrie jufquaux extrémités de la
terre. Je rendis graces fans doute 2 mon Eu-
nuque de cette, nouvelle; je I'intéreffai 2 mon

malheur; je le priai de fe faire inftruire exatte-
ment
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ment de Pétat du Pacha, de m’en fajre part 3
toutes les heures, & s'il fe pouvoit, 3 tous les

momens de chaque jour; il me Je promit, & il

'y manqua pas; nos intéréts {ur cef événement
étoient en quelque

Pacha d’Al

d’Alep ne déployoit pas toutes fes

maniere communs;  car le
T

gueurs fur moi feule; il paroifi

3 oit étre la terreur

de tous ceux que le deftin avojt condamnés 3 le
fervir. Je jugeois fon ame fans pitié; je croyoais
au moins qu’il n’en pouvoit fortir que des injuf-

tices & des haines; aufli fon Palais 4 mes yeux

loit-il plutét & de vaftes prifons qu'ay
I y {

Serrail dun S.nﬁ_cm puiiant; mes pzu tes &

~

mes gémiffemens me femblojent Y en exciter
d'autres, & y perpétuer Pimage de la- défolation;
loin d’yvoir un féjour femblable & ces Serrails
des Princes d’Orient, o les jeux & les fétes
font T'occupation & les devoirs des femmes, &

leur Maitre partage avec elles tous les plai-
firs qwelles s*tudient 3 fuj donner; ce n’étoit
pour moi qu'un Palais de trifteflfe &  de deuil,

qu'un
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quun aflemblage d’infortunés, de tout ige, de
tout fexe, livré a un éternel tourment.

11 eft aifé de comprendre quelle fut mon in-
quiétude & mon agitation fur la fuite, & Pévéne-
ment de cette maladie. Zoah, mon Eunuque,
m’inftruifoit de tout ce qu'il en pouvoit appren-
dre; quelques jours fe pafferent, pendant lefquels
le Pacha perdit peu a peu fes forcc’s, & fut en-

fin déclaré ‘hors de toute efpérance, lorfqu'au
moment méme on entendit crier les Janiffaires
qui gardoient Pextérieur du Sérail; ces ~crig
étoient des cris de joye: Dieu foit loué, difoits
on, voila le célébre Bezzoudour qui arrive, &
gui va fauver notre Maitre: Ce fut une rumeur
extraordinaire; elle parvint jufqu'a mon Eunue«
que, qui m’en informa fur ie champ; on fit pré-
cipitamment pafler PAftrologue dans I’apparte-
ment du-Pacha; il prit tous les éclairciffemens
qu'il jugea néceffaires fur-les caufes & fur I'état
préfent de-fa maladie; il y appliqua toute  fonine
telligence & tous fes foins, qui réuffirent &

mer-




04 DATR A

merveillenfement, qu’en trés-peu de temps il
arracha le Pacha des mains de la mort, & qu’il
le remit dans une pleine convalefcence.

Toute Ia Ville d’Alep ne manqua pas de
donner les marques extérieures d’'une joye écla-
tante pendant plufieurs jours; c’étoient des
feux, des illuminations, partout des chants a
Phonneur de Bezzoudour, par lefquels on [%-
levoit au-deffus des autres hommes, comme fi
c’eut été quelque nouveau Prophéte envoyé par-
mi eux. Les Officiers de la Maifon du Pacha
fe rendirent chez lui; tous les principaux de
la Ville, a leur exemple, s’y rendirent auffi.
Le Pacha Ini-méme fe voyant enfin retabli d’u.
pne maniere prefque miraculeufe, congut une
opinion extraordinaire de la {cience & -des ta-
lens de Bezzoudour; il envifagea cet Aftrologue
comme ‘un autre Avicenne, comme un tréfor
précienx qu'il eut fort fouhaité conferver a
Alep, & il lui défera toutes fortes d’hon-

neurs,

Zoah
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Zoah mon Eunuque m’apprit que les fétes
& les réjouiffances du peuple, ainfi que les
lonanges quon donnoit 3 ce Philofophe, a~
voient extrémement flatté le Pacha, & répandu
dans fon ame une férénité, une joye que per-
fonne jufgu’alors ne lui avoit encore connue;
& jeus moi-méme une preuve évidente de cet-
te métamorphofe en lui, lorfque quelques jours
aprés il m'envoya un Officier de fa' Maifon pour
me dire qu’il confentoit a finir mes peines, &
quil comptoit que ces premieres épreuves me
feroient rentrer dans mes devoirs.

On me retira de la Tour du Soic, & je
n'eus que le Parc a traverfer pour entrer dans
une grande Gallerie, d’ou 'on me fit paffer en
plufieurs Salles, & enfin dans cellé ou il m’at-
tendoit. Approche-toi, me dit-il, fans crainte;
vieng, fille de Scio, je t'offre une place 3 mes
cdtés, tu t'es rendue criminelle 3 mes yeux anm
moment méme que le Ciel t'a mife en ma puif-
fance; mais il en cofite moins de pardonner que

de
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de punir lorfque le cceur en donne le confeil.
Joge fi tes preimiers regards, quoiquwallumés ¢-

une indigne colere, ont pénétré mon ame de

tendreflfe & de pitié; juge de Pempire que je

i oe

t'aurois cédé fur elle, fi la tienne eut eté capa-
ble de fentimens plus doux & plus conformes
a ton état. Je pardonne, continua-t-il, a ta fra-
gile jeunefle. Je te fais libre dans mon Sérail;
je t’y admets au premier rang de mes femmes;

viens prendre part-a la joye univerfelle que le

rétabliffement de ma fanté fait éclater dans tous
les coeurs, & mérite par tes fentimens, autant
que par tes charmes, de paffer prés de moi des
jours ‘paifibles & fortunés.

e difcours me fit une vive impreffion. Je

Q

voyois devant mes ‘yeux le maitre de ma vie:
veine étois-je fortie de Phorrible prifon ou il
auroit pu me la faire confumer dans les tour-
mens, je me voyois condamnée a la pafler cet-
te vie dans Vefclavage, & malitrefle pourtant
@’en adoucir -en quelque maniere la rigueur;

d’ail-
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d’ailleurs fans fecours, fans appui, abandonnée
de toute la nature, mes cris au Ciel tant de
fois élevés en vain, tant de fois ayant atten-
du des miracles d’amour, & tant de fois m’é-
tant convaincue par moi-méme que mon Amant
devoit étre a jamais perdu pour moi. Hélas! 3
qui pouvois-je avoir recours en cette accablan-
te extrémité ! je voudrois que la vertu, que la
fainteté me parlit elle méme, & me fit connol-
tre aujourd’hui la voye que jeufle da prendre
alors pour conferver toute I'innocence, toute la
pureté de mon cceur, en me préfervant des nou-
veaux coups que je voyois fufpendus fur ma té-
te. Voici cependant ce que je fus capable de
lui répondre, lorfque je m’appergus que mon fi-
lence étoit déja prét a laigrir: Seigneur, (lui
dis je) je fcais que je fuis votre Efclave, que ma
deftinée eft dans vos mains ; je comprends que
fi le Ciel a voulu me faire furvivre a Vinfamie
des prifons o vous m’avez précipitée, c’eft qu’il
a réfolu fans doute de conferver mes jours dans

Towme 1. G ce
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¢e Sérail a votre fuite; & fi telle eft {a volon-
té, je me profterne devant fes decrets: mais
(ajoutai-je) s’il -eft vrai que vous ayez déja jet-
t¢ des yeux de pitié fur moi, fi ma timide, fi
ma tremblante jeunefle a donné des bornes a
votre courroux, je vous implore aujourd’hui pour
obtenir des bornes a vos bontés: vous me voyez
fans forces, fans vie, chancellante, accablée, &
prefque détruite par tous les maux que vous
m’avez caufés. Confidérez que les triftes fou-
pirs qui s’elancent du fond de mon ame paroif-
fent en étre les derniers {oupirs. Je tombe a
vos pieds mourante, & jimplore votre compal-
fion. Je n’eus pas en effet la force d’aller plus
loin, Le Pacha me parut fatisfait de ce premier
retour vers Ini; il me tendit les bras, me rele=
va, & ordonna enfuite que I'on me conduifit
dans l’appartement qui m’étoit deftiné,

Mes Eunuques m’y fuivirent, des femmes
efclaves y vinrent; jc trouvai des bains préts, des
rafraichiffemens & des parfums; les jours fui-

vans

L
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vans furent les mémes, on eut pour moi toutes
{ortes d’empreflemens, de vigilance & de fojns«
mais bien loin que ces nouveaux traitemens fufs
fent capables de me rendre mes forces & ma fan-
t¢, je fentis quelle saffoibliffoit d’un jour a
Pautre , - au point, que bientét aprés je tom-
bai dans une maladie de langueur qui fit ju-
ger que jétois prés de ma fin. On s’efforgoit
de me donner tous les foulagemens imaginables,
toutes les confolations pofiibles, mais fans fuccés.
Mon Eunuque Zoah, qui s'étoit attaché & moi
plus particuliérement que les autres, en reflentoit
de vives inquiétudes: ma feule confolation étoit
de voir par fes veilles, par fes foins ,» les mouve-
mens de fon affetion. 1l rendoit compte au Pa-
cha tous les jours de I’état de ma maladie. 11 Iui
en fit un jour un tableau fi trifte & fi touchant,
que le Pacha fe tranfporta dans mon appartement
Iui-méme pour s’en inftruire par fes propres yeux;
il m’en parut attendri: Seigneur, lui dis-je, voila
enfin votre Efclave expirante; n’imputez qua

G ij vous-
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vous-méme la perte que vous en allez faire; vos
féyérités m’ont mife dans cet état, & font caufe
que je vais perdre une vie que je connois a peine
éncore, & que je ne fcaurois regretter; je ne
dois pourtant pas la quitter fans vous apptrendre
due jamais je ne me fuis crue deftinée a ['efcla-
vage, que je me fuis toujours fentie en droit de
difpofer de mon ceeur & de ma main; que ces
fentimens fon nés avec moi, & n’ont jamais ph
faire place a d’autres; que ¢’il y a eu un hommie
capable de me dérober le fecret de ma naiffance
& de mon état; que fi un Marchand de Scio a
bien pl étre affez perfide & affez inhumain pour
m’enlever & me livrer, comme il a fait; a une
odieufe captivité, j"ai des graces 4 rendre auyMai-
tre des ‘Maitres, dont la main va me fermer les
yeux: je leslui rends du fond de mon cceur, de
m’enlever dés la fleur de la jeuneffe la plus ten-
dre, & de me reprendre dans fon fein facré, tel-

1e que Jétois; & que je fuis.
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A ce difeours le Pacha fut ému a la fois ‘de
colere & de pitié, le fidéle Zoah s’en appergut;
il fe profterna a {es pieds, & lui dlt: puiffant Roi
de Syrie! fois favorable & la priere que te va faire
le dernier de tes Efclaves, mais le plus ardent &
le plus zélé: tu vois périr cette jeune femme a
tes yeux, c’eft la plus beile fleur de tes Jardins,
qu'un fouffle impur va détruire lorfque tu. peux

H ! elle t'eft chere, & nous le

I’en garantir: Hélas

fcavons; les foins que tu nous as ordonné de
prendre autour d’elle nous le prouvent aflez; ta
vengeance , & tes attendriffemens enfin ne per-
mettent pas quwon en doute. Comment donc te
réfous-tu a voir ’Ange de la mort prétad te U'en-
lever? Si tous les Eunuques, Aftrologues & Me-
decins de ton Palais ont épuifé leur fcience, ne te
refte - t-il pas une reflource infaillible, celle méme
4 qui tu dois le jour ? Quoi, tu poffedes dans la
Ville d’Alep le plus éclairé des Sgavans de I"Afie,
le plus célébre des Philofophes & des Médecins;
& ton humanité, & ta bonté, & ta compaflion

Biij pour
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/ pour cette jeune femme, ne te permettront pas

| dans une conjonéture fi trifte de franchir une fois

Pauftere bien-féance de ton Sérail. Permets donc

que le fameux Bezzoudour en ait Pacces, fouffre

quil pénetre jufques dans cet intérieur, & fois

témoin toi-méme de ce quil prononcera fur la

durée des jours de cette jeune Infortunée, de ce”
qu'on pourra encore en attendre, ou de ce qu’il
faut en défefpefer.

\ J'y confens, reprit le Pacha, mais qu’elle
fente leprix du facrifice que je Jui fais, car je jure
que fi apres fon rétabliffement, je ne vois point |
par fon zéle & fes empreflemens, une reconnoif-
fance fans mefure égale & ma bonté; elle doit

N s'attendre a une vengeance capable d’aller encor

4 au-de-la. Alors il appella un Efclave, & lui or-

donna d’aller chercher Bezzoudour; il parla bas

a mon premier Eunuque; je compris qu’il donnoit

fes ordres pour toutes leg précautions qu’il vou-

loit que I'on prit, avant que Bezzoudour fit ar-

rivé; en effet, je vis fermer toutes Jes ouvertd-

res,
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res, toutes les fenétres de ma chambre; je vis
étendee un _drap de foye autour de mon lit, &
ce drap de foye m'enfermoit de maniere quau-
cune Jumiere de: ma chambre n’auroit pi pénétrer
jufqwa moi ; enpeu d’heures jentendis un grand
‘ % =
monde entrer dans cette méme chambre, c’étoit le
Pacha, {uivi deBezzoudour & de plufieursEnnuques:
quatre de ces Eunuques portoient des flambeaux,
& fe tenoient autour de moi; quatre autres, le fabre
a la main, environnoient Bezzoudour; c’eft. de Zoah

lendemain toute cette formalité; on

que jappris le
apporta des Carreaux; on les rangea fur le tapis de
ma chambre; le Pacha vint s’affeoir prés de moi,
Bezzoudour de méme a mon chevet, en forte
que fans pouvoir percer la nuit obfcure aw dedans
de mon lit, je ne laiffois pas de fentir que le
feul drap de foye nous féparoit. Le Pacha en-
{uite s’adceffa a Bezzoudour, & lui dit: homme
célébre,; & digne de toutes louanges, toi qui m’as
garenti d’'une mort prefque certaine, vois quelle
¢minente place tu tiens dans mon eftime, puifjue

Giv contre
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contre toute régle je te donne I'entrée dans I'in=
térieur de mon Palais; mais fi ta haute fageffe
m'y détermine, je t'avouerai que j'y fuis encore
excité par lintérét violent dont mon ceeur eft
» . h

epris pour une de mes femmes, pres de laquelle
Je te fais affeoir; jenvifage avec effroi le danger

de {a vie; elle eft atteinte depuis quelque temps

TA d’une langueur qui tous les jours s’augmente, &
A qui femble annoncer une déplorable fin. Je veux -
]

donc que tu déployes ici tous les fecrets de ton
\ art, que l'effort de ton génie te guide & t'éleve,
& te faffe porter tes regards jufques fur la table
de lumiere, pour y lire l'arrét de fon deftin,
Seigneur, lui répondit Bezzoudour, je vous
ai voué mes fervices, tout ce qui approche
de vatre perfonne les mérite & les exige comme
4\ vous méme; la langueur effrayante dont votre
jeune femme eft atteinte, peut encore recevoir
L des fecours humains, & les miens peut-étre au-
i ront leur fucces ; mais s’il faut que je juge de

. Pétat de cette femme fciemment; il faut que je

fois
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fois premierement inftruit de I’état du fang qui
coule dans fes veines, & c’eflt ce que je ne puis
connoitre , fi vous ne m'autorifez a tenir fon
bras dans ma main; ce drap de foye qui nous
fépare, me garentira fous vos yeux de I'immode-
ftie qu'il y auroit a Ja toucher; & rien n’empé-~
chera qwau travers de ce méme drap de foye,
je naquiere la premiere connoiifance dont je
ne puis me paffer. Jy confens, dit le Pacha.

. 2,

Bezzoudour alors m’adreffa la parole, &
me dit: femme d’Aly, foulevez votre bras, fai-
tes quil pofe fur ma main, mais jétois dans un
fi grand afloupiffement, mon ame, ainfi que mes
yeux, étoient plongés dans de fi profondes té=
nébres, que javois a peine l'efprit préfent a ce
qui fe pafloit. Bezzoudour répéta: femme d’Ali,
foulevez votre bras, & le pofez fur ma main,
A ces derniers mots je revins a moi, je foule=
vai ma téte, mes yeux s’entr’ouvrirent comie
dans le cours d’un fonge qui fe trouve inter-
rompu, ou Pon ne fgait encore fi Iimage qui
Gy fuit
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fuit eft chimérique ou réelle. Mais Bezzoudour
pour la troifiéme fois me dit d’un ton plus éle-
ve: femme d’Aly, entendez-moi, pofez votre
bras fur ma main; je levai donc mon bras tout
tremblant, je I'avangai & le pouflai contre le
drap de foye qui me touchoit, & je fentis que
fa main le’ regut: il le tint quelque temps dans
cet état; mais un profond filence régna dans
toute la chambre, & on entendit ces paroles:
Jattefte le Ciel; que fi le bras que ma main
fupporte eft orné d’un Bracelet de fix Chatnes
d’or, que fi ce Bracelet eft orné de douze Dia-
mans blancs & noirs, quiconque le pofféde doit
efpérer la fin prochaine de fes douleurs. Quen-
tens-je! Quelles paroles! eft ce que je réve!
non, je veille, (me difois-je,) c’eft lui qui me
parle, c’eft lui-méme, & par quel miracle cela
devient-il poffible? Une vapeur brilante s’al-
luma fubitement dans ma téte, je me crus
tranfportée dans le vuide des airs, parmi des
feux & des fillons de lumiere, que mes foi=
bles
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bles yeux ne pouvoient foutenir; tout ce que
jentendois n’étoit que preftiges & illufions,
mon ceceur qui en reffentoit un trouble & un
défordre inconcevable, ne fuffifoit pas encore a
m’en perfuader. Quoi! ce Philofophe célébre,
cette lumiere de P’Afie, ce Bezzoudour venu
de Samofate en ce Palais, pour y fauver la vie
au Pacha, qu'on amene pour fauver la mien-
ne, jufqu'au chevet de mon lit; ce méme Bez:
zoudour, (me difois je, ) fait place ici a mon
Amant. qui me ferre actuellement la main; lui
de qui je me croyois entiérement abandonnée;
lui que je penfois étre au-deld des mers, dans
les bras de quelque nouvelle ¢poufe, prét a
éteindre fes premiers feux: Iui dont jeuffe voulu
effacer mille fois limage, qui feule caufoit tous
mes malheurs, & qui feule me donnoit le cous
rage de les fupporter? Quoi! c’eft lui que je
e puis voir, mais que je fens a mon chevet,
qui tient ma main, qui Penveloppe & I'enfer-
re dans la fienne, a la face méme de notre

Clne«
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ennemi! J'étois tranfportée fi win de moi-mé-
me, que toute cette avanture me paroifloit 2
perte de vué; il m'avoit été défendu de parler,
de prononcer un feul mot, hélas! quand jau-
rois été libre de le faire, I'épuifement de mon
ame étoit fi grand, que chaque mot fe feroit
évanoui fur mes lévres; que mes plus grands
efforts n’auroient pu éclater que par des foupirs
profonds; auffi fentis-je tout-a coup les efprits
de ma vie, paffer dans cette main que foute-
noit mon Amant, ou plutét dans fa main mé-
me, dont le toucher m’enleva dans une efpece
d’extafe & de raviffement; image de ces joyes
céleftes, qui font trop au-deflus des fenfations
humaines, pour quon puiffe les contenir,

Mais que devint pendant cela mon adorable
Belzek 2 il ne me refta pasla faculté d’y penfer; je
m’en informai tremblante apres cette {céne. Zoah
mapprit qw’il avoit fait une affez longue' feance
ames cotés, qu’il avoit obtenu du Pacha la per-
miffion d’en faire encore une; jentendis moi-mé-

me
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me le refte de leur converfation, qui finit par ces
mots. Seigneur! dit le prétendu Bezzoudour,
je remets trois tablettes pour 'ufage de cette per-
fonne; elles renferment un baume précieux: que
cette jeune femme les regoive de votre main auf-
{itdt que je me ferai retiré; peut-étre arrivera-t-
il"quelles opéreront en elle un prompt foulage-
ment. Jentendis alors du bruit & du mouvement,
Belzek fuivit le Pacha; tout difparut: mais il eft
vrai que fi la perte de mon Amant, fi les cruau-
tés du Pacha m’avoient accablée de douleurs mor-
telles; cet événement qui fut pour moi un vrai
miracle, fit en moi tout a coup aufli le miracle
de ma guérifon, & tout fembloit y concourirz
quels charmes en effet ne répandoit-o#n pas dans
mon cceur, quand jentendois ce Palais retentir
duo nom de Bezzoudour, lorfque mes Femmes
& mes Eunuques autour de moi, s’entretenoient
inceflamment des prodiges qwen lui voyoit fais
re, non feulement au Sérail, mais encore dans
toute la vifle d’Alep, ofi apprenois quil agué-

roit
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roit de jour en jour 'amour des Grands & des
petits, affiftant les uns, éclairant les autres, ne
s’occupant qu'a {ervir tout ce qui fe préfentoit?
Non certes, me difoient mes Eunuqueé. Bez-
zoudour n’eft point un homme {emblable aux
hommes ordinaires, a ceux méme dont on ven-
te la plus haute fagefle & la fcience profonde.
Qui dit uwn fage parmi nous, dit un homme
de qui les paffions font a couvert, fous le man-
teau des années; de qui la fcience eft le fruit
ordinaire d’une Jlongue expérience, de qui le
fcavoir & la fageffe font toujours gravés fur fon
front, & Bezzoudour n’y porte que les graces
de l'aimable adolefcence. Il paroit parmi nous,
bien moins fous Fapparence d’un Philofophe,
que fous la forme de ces Génies bienfaifans, qui
fe plaifent quelquefois a fe confondre parmi les
hommes, pour les fecourir dans leur vie, pour
les conduire & les mener a des douceurs & a
des biens, que d’eux-mémes ils n’y trouveroient.
Jpas; non, certes! répétoient-ils, Bezzoudour

n’eft
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neft point de la claffe commune des hommes,
ni de celle méme des Sages d’Orient. Je les
écoutois fans les interrompre, toute occupée de
Iimage de mon Amant, que ces difcours pa-
roient & embelliffoient encore 4 mes yeux: ¢’é-
toit une féte au-dedans de mon ame; jy voyois
Belzek, en effet, comme un Ange de lumiere,
prét a me donner fes tout-puiffans fecours con-
tre mon oppreffeur & mon tyran. Je me con-
fidérois captive dans une triple cloture, envi-
ronnée d’Efclaves vigilans; mais comme fi le
Ciel méme m’elit parlé, jattendois tranquille-
ment le moment infaillible, ot mon Amant, com-
me un autre Génie, devoit renverfer ces murs
& m’enlever de cet infime Sérail. Je fcavois
quau cinquiéme jour fuivant, il reviendroit pren-
dre fa place auprés de moi; je n’ignorois pas
qwil ne me feroit point permis de I'y voir; mais
quoique le voir fit fans doute alors I'objet de
mes veeux, je ne {cais quelle fécurité intérieure,
m’empéchoit de m’en affliger. J'étois la plus

con-
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contente & la plus fortunée des femmes, de
peénfer. feulement qu'il reviendroit a mes cotés;
que nous pourrions encore prefler le drap de
foye que l'on oppoferoit entre nous; que mon
cher Belzek reprendroit la main de fa chere
Paira; qu'il la tiendroit encore dans la fienne;
que nos ames s’y réuniroient, & que par des
liens toujours invifibles, & des élancemens tou-
jours plus violens, elles s'enchaineroient de
niouveau, pour fe pénétrer Pune de Pautre; plus
intimement que jamais: je dévorois avec tranf-
port toutes ces efpérances, & Dlintervalle du
temps qui s'écoula, ne fut pour moei qu'un fon-
ge délicieux ; rien ne le troubloit en effet que
la contrainte que javois & m’impofer, pour dé-
rober. 2 mes FEunuques la connoiffance de ma
fecrette joye, & de mes douces agitations, que
je mefforgois de renfermer au-dedans de moi-
méme, & qui quelquefois dans mes mouvemens,
dans mon maintien, jnfques dans mes regards,
percoient & fe. déceloient encore malgré moi.

Ceft
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Ceft ainfi que jattendois ce jour promis

il arriva enfin; mais, oh jour terrible! & com-
ment ofer {e rappeller, fe repréfenter & fe pein-
dre ma chambre de toutes parts fermée, le de-
dans de mon lit inacceffible a toute lumiere par
le méme drap de foye dont il étoit entouré;
le Pacha au pied de ce lit, Belzek a mon che-
vet, environné d’Eunuques, les torches & les
fabres ala main; comment fans frémir imaginer
Pappareil de cette feconde vifite, lorfqu'on fcait
ce qui s’y palfa. Ltant donc extrémement at-
tentive a fes mouvemens, aufiitot que je le ju-
geai affis a mon chevet, je lui tendis le bras
d’abord ; ma main cherchoit celle de mon Amant,
aurois-je pl la retenir? Mais pendant un affez
long-temps , je ne fentis point la fienne s’avan=
cer de méme, & rien ne pouvoit fervir & m’en

expliquer la raifon, car il regnoit alors dans tou-

te ma chambre un grand filence, qu’a la fin le

Pacha interrompit par ces mots. Je t’ai dqnné,

Bezzoudour, une preuve fignalée de Vopinion

Tome 1. H que
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que javois de ta haute vertu; tu vois que je
¢’en donne une nouvelle. Les fentimens de ton
ceeur y répondront-ils jufguw’au bout? Seigneur,
veprit le prétendu Bezzoudour, je congois par
les efforts que vous vous faites pour tranfgref-
fer la regle des Seérails, pour me faire pénétrer
jufques dans linterieur du vétre, combien vous
touche & vous importe la vie & la fanté de cet-
te précieufe femme. ~Non, reprit le Pacha, tu
ne fgais pas encore a quel point, & je vais te
I'apprendre. Tum’as donné trois Tablettes pour
fon ufage, je n’ai pu me defendre de les exa-
miner par moi-méme, pour connoitre le baume
qui y étoit renfermé; je les ai rompues ces Ta-
blettes: regarde , continua-t-il, cc que jy ai
découvert: a Uinftant il en tira une, qui fe trou-
va n'étre qu'une écorce féche & fine, dans la-
quelle étoit renfermée une petite feuille de

papier roulé: Tiens, dit-il, regarde cet Ecrit

jue je tiens en mes mains: as-tu la force &

Pimpudence de lever les yeux jufqua moi2 Tu

ne
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ne le peux, ou tu ne Iofes: écoute-moi7 je vais
te lire ce qu’il contient. Le Pacha accompagna
ce difcours de fes regards finiftres, & lut hau-
tement ce peu de mots. Daira, idole de mon
caur, ton affreufe captivité me fait gémiy plus que
toi; jentreprends de fen délivrer, falliit-il pour
cela des prodiges €5 des mirdcles , repofe- t-en Sur
mon amour. Fourbe infigne! gécria Je Pacha
d’un ton foudroyant: quelle eft ton audace 2
mais quelle eft ta perfidie? Je te défére les plus
grands honneurs; je te comble de mes bienfaits ;
je te regois dans mon fein, & ceft dans mon
fein, dans mon propre fein, que tu congois le
projet abominable d’enlever ma femme i mes
yeux. Tu mourras. Ciel! m’écriai-je, arréte,
malheureux, ou frappe-moi des premiers coups :
je pronongai ces paroles avec des cris a fendre
la voiite, & je m’agitai tout-a-coup avec tant
de tranfport & de violence, que je rompis &
brifai ee qui m’environnoit, les rideaux de mon
lit, le drap de foye, tout fe fépara & tomba

H ij par
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par terre, & me fit voir auprés de moi le Pa-
cha interdit & glacé; & comme fi quelque fu-
rie m'efit foudain prété fa force & fa rage,. je
portai tout-a coup la main {or fon poignard, je
le tins dans ma main flamboyant, & lui dis:

Tyran! fi mon Amant eft ta viftime, tu vois

en moi-fon vengeur; je vais percer de mille
coups ton cceur barbare, ou le mien; & jétois,
le bras levé, mes yeux enflammés, tout dévo-
rans les fiens, toute préte a lui porter un coup
mortel.  Ma témérité Peffraya, & lui fit faire
quelques pas en atriere.  Cette aétion répandit
dans toute la chambre une épouvante & une
horreur, qui s’accrut encore par un plus profond
lilence, par la confternation répandue fur la fa-
ce de tous ces noirs Eunuques a la lueur de
teurs torches funébres, a ’éclat de leurs cime-

terres fufpendus fur la téte de mon Amant:

mais je Je vis tout-a-coup s’approcher du Pacha

d’un p & lui addrefler ces paroles.

Pacha
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Pachia, vois: ce que peut dans nos ames,
un amour a Ja fois exceffif & maltheureux. 1
audace de Daira te- le fait ¢onnoitre autant que
ce billet te I'a appris; je. parois coupable a ton

rd, mais jai rempli mes devoirs aupres d'el-

le. Ferme un inftant les yeux fur Paffreux ta-
blean de cette feene, & préte Poreille a la vé-

rité qui te parle. Daira eft en ton pouvoir au-

jourd’hui, mais apprens que fon avage 1ici

neilt que iedet a'une tranifon deteitable; tu l'as

recue des mains d'un Marchand de Scio; tu la
confonds en ton Sérail parmi les femmes qu'un
fatal deftin a fait naitre dans les pays conquis
& fubjugués par les Sultans, & qui trouvent
dés-le bercean les loix de leur efclavage écri-
tes fur leur front: connois Daira, vois en elle
une fille Turque, de qui état eft libre, & qui
peut t'attirer de redoutables ennemis. Sgache
que je fuis en état de t’éclaircir cette ‘.'érité,‘ de
ten convaincre, & de demander juftice de Pop-
prefiion que fouffre ici s dans un {jour odieux,

H iij une
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une fille libre & indépendante, contre laquelle
tu ne peux rien, fans violer injurieufement les
loix qui Ia protegent; mais apprens tout, & con-
nois- moi comme elle, Je ne fuis point ce fa-
meux Bezzoudour de Samofate: Tu vois en moi
un jeune Etranger forti de fa patrie, & El'ff‘f a
y retourner lorfque je pourrai remporter avec
moi le bien qui m'a été raviz c’eft Daira que je
vois fouffrante dans une indigne captivité; ceft
elle quun perfide Marchand a bien pu arracher
de mes mains,* dans le temps méme, qua la
face du Ciel, nous nous faifions, I'un & Pautre,
le ferment inviolable d’étre unis & jamais; c’eft
cette moiti¢ de moi-méme, fans laquelle je ne
puis vivre, aprés laquelle je cours, gqui m’a fait
entreprendre de fuivre jufqu’a la fin fon fort,
& d'en faire le mien; on Ia arrachée de mes
bras: je ai fuivie pour la fauver; je fuis parti
de Scio comme elle; je me fuis renduaAlep, ré-
folu d'y paffer le refte de ma vie plutdt que d'en
fortir fans elle. Jlai tenté plufieurs projets, ton

im -
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impenétrable Sérail les a tous détruits. Le Ciel
enfin a permis que tes jours fuffent menaccs
d’une fin prochaine, & que jaye fgu que tu dé-
firois le Médecin de Samofate: jai trouvé le
moyen d’empécher qu'on y fit; on n’y a paint
été, & aprés quelques jours écoulés, je me fuis
fait annoncer, comme fi ¢’eut été Bezzoudour
lui-méme. Je te demande ici, Pacha, de confi-
dérer un moment qu'on n’a rendu maitre de ta

ke !

P,

deftin

, que ta vie a éte en mes mains; que
i'ai pu en difpofer impunément a mon gré; re-

prens ta place un inftant; maitre de trancher
le cours d’une vie, qui ne pouvoit m’étre que
funefte; je ne détruifois en toi qu'un raviffeur,
qui ne m’étoit connu que par ce titre odieux;
je faifois cefler un honteux efclavage; & mon
époufe étoit a moi. Confidere, Pacha, continua
Belzek, que dans ces mémes circonftances, on
m'a vu employer ardemment tout mon peu de
lumieres, & faire ufage de quelques fecrets qui
me font parvenus, par une efpece de miracle,

Hiv
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pour opérer en toi une prompte guérifon. Tou-
te la Ville d’Alep en fait encore mes éloges;
mais au moins dois-tu bien penfer, que je na- \
giffois pas ainfi fans objet, & que fi je te don-
nois cette preuve infigne de ma générofité | ce
ne pouvoit étre que pour ten infiruire & pour
obtenir le prix quelle méritoit. En effet, Dai-
ra qui eft I'ame de toutes mes dé marches, étoit
le prix qne jen attendois; & jétois un jour fur
le point de t'en faire Ia demande, lorfquon me
fit P'hiftoire de ton cceur fans pitié; lorfyw’on
m’apprit que ies chambres de ton Sérail étoient

d’invincibles prifons: lorfyue je

us enfin que

ma malheureufe époule avoit été précipitée par

tes ordres barbares, dans Jes cachots de la Tour

du Soic. Juge, fi tu le peux, quels furent les

tourmens de mon ceeur, & les tranfports de j
oler ‘imagi 3 arr: 1 ﬂ’ beat le m:

ma colere, d’imaginer Daira, le flambeau de ma

vie, la reine de mon ceeur, que je voudrois

atlife fur les trénes; Daira! prifonniere comme

une criminelle; abandonnée aux

larmes
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larmes, langant au Ciel des cris qui fembloient
parvenir a moi, des cris que je croyois enten-
dre me reprocher limpuiffanee ou j'étois de la
fecourir, on m’accufer peut-étre du crime af-
freux d'un abandon, le plus grand des crimes
en effet que jeufie plt commettre, apres les voeux
& les fermens que je lui avois faits, & que je
Ini fais encore, d’attacher mon ame a la fienne
& mes jours aux fiens: juge des playes mortel~
les dont jétois atteint, & des maux infoutena-
les que javois a fouffrir; & ne t'étonne pas, fi
fe Ciel ayant voulu gu’elle fuccombit aux fiens
pour te forcer a me faire arriver jufqua elle,
ne t’etonne pas, fi j'ai tenté, fous le faux nom
de Bezzoudour, de lui dévoiler fon Amant, qui
n’eft ici que pour elle; qui n’a pris foin de ta
vie, a toi Pacha, que pour elle & qui pour el-
le enfin, facrifiera mille fois la fienne, il faut
cela pour la fauver.

Belzek fe tit a ‘ces mots, fixant de fes
yeux le Pacha, ainfi que je faifois moi-méme

Hy pour
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pour découvrir la véritable impreffion que ce
difcours auroit fait fur lui; mais il ne lui
échappa ni gefte, ni regard, qui pit étre expli-
queé pour ou contre nous; ce qui nousrendit plus
attentifs encore a la réponfe qwil fit en s’adref-
Belzek. Je le fgais gré, lui dit-il, jeu-
ne homme, de toute 'hiftoire que tu m’as ra-
contée; elle a fufpendu les premiers mouve-
mens de mon courroux, en me faifant connoi-
tre a qui je dois le fervice que tu m’as rendu:
certes il eft grand, & quelque peu d'eftime
qu'on faffe de la vie, qui nous la préferve mé-
rite quon le reconnoiffe autant quelle peut du-
rer; mais tu n’ignores pas que fi la vie eft un
bien parmi les hommes, I'honneur eft un autre
devant lequel tout difparoit, & que fi le bienfait
que jai recu de toi t’a rendu digne d’une am-
ple “récompenfe, le forfait que tu as commis
dans le fanttuaire de mon Palais, emporte fa
peine avec foi; que tout antre que toi n’y fur-
vivroit pas un moment. Tu me propofes d’étre

en-




envers toi équitable & généreux; ma bonté
feule me fait aller plus loin; elle ne déploye
fur ton crime que mifericorde & compaflion;
elle ne me fait voir en toi qu'un jeune homme
inexpérimenté, abufé dans la folle paffion qui
Penyvre, qui vient ici profaner un azile facré
& m’y faire des outrages dont lui-méme ne

A
1
1

connolt pas I'énormité, & qui font affez inouis

pour qu’on fe les regarder comme de vrais

/ B PR = )
égaremens d'un foible efprit; c’eft dans cette

penfée qu’ici méme ou tu mets ma vie en dan-
ger, je te fais grace de la tiepne, & que je
donne ma parole de Mufulman qu'on n’y atten-
tera pas; mais écoute la condition que je pre-
feris, & n’en attends pas une autre. Je veux
qua Pinftant mes Eunuques te conduifent juf-
qusux portes extérieures de mon Palais; que Ia
douze Janiffaires t'affurent de toi; qu'ils te gui-
dent, quils t'efcortent jufquau Port le plus pro-
chain ; qu’ils y ordonnent & prépm'ent ton em-
barquement; qu’ils en foient les témoins, ainfi

que
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que de ton départ; & qu'ils y demeurent & ne
teviennent que lorfque ton vaiffeau voguant fur
i la vafte mer fe derobera entierement & leurs

yeux. Puiffent enfuite les vents te faire voler

# comme un trait jufqu'a ta Patrie, & 'il le faut,
f :
jusqu'an bout de lunivers.
Ceeur inhumain! reprit mon Amant, maig
B
¢ £ . - /e
& d’'une voix que la fureur avoit déja prefque
¥
pas) éteinte, raviffeur barbare! rends-moi mon épou-
fe, que je 'emporte en mes bras, tu me verras
{5 » 9 J )
m’élancer comme un éclair, I’enlever de ces in-
fames lieux: comme f{i je la fauvois d’un bra-
\ H VT 1 rerrois préte 3 Yorir Rends-moi
I Zl(‘r, ou Jg a verrois prete a I( 1II's Kenas- 3

mon bien, rends-moi mon époufe, fi tu veux
conferver ma vie; je ne vis que par elie, fi tu
veux me la conferver fans elle, jaime mieux
cent fois mourir. Lunuques, s'écria le Pacha,
qwon s'empare de ce jeunc homme, quon P’em-
mene; & que mes ordres foient & Pinflant exé-
cutés. Ces derniers mots me frapperent com-
me fi c’e(it été PArrét de fa mort. Vois-m oi;

lui
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Jui dis-je, mon Amant, vois ta femme qui te
fuit: je fonds fur la troupe le poignard 3 la
main, Belzek paffe de la défenfe 4 Pattaque; je
le vois reaverfer deux Eunuques qui couvroient
le Pacha: je le vois fe faifir du fabre d’un au-
tre, parbitre au milieu de cette troupe, comme
le Dieu des batailles, répandre autour de lui
dans toute ma chambre, la terreur & la mort.
Ce fut un effroi fi grand, un defordre fi fubit,
quon entendit les cimeterres {e choquer, tom-
ber en éciats par terre, que les torches tout a-
coup s’éteignirent, quon fut a Pinftant enve-
loppé dans une profonde nuit: le refte m’é-
chappa, je fuccombai a de fi terribles efforts:
je me crus frappée de mille coups; je tombai
au pied de mon lit: je n’ai point {¢u par moi-
méme la fuite de cette affreufe journée: helas!
ma mort auroit dii I'étre; le feul fouvenir de
cette fcene exécrable étoit capable de me la
caufer: mais {oit que le deftin m’elit donné des
forces capables de réfifter a ces counps, quil

vou-
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de plus grands, foit que les premieres atteintes
de douleurs que caufe uwne playe récente, ne
foient point auffi vives que lorfqu'elle a fait
fon progres, & envenimé fon propre dépdt; il

faut que je P'avoue, toute cette fa

firophe fe repréfenta le lendemain 4 mes yeux
1,1‘ HAE ABt  PIEAAY {*: ad fFeovrabl T H

dcnuce des circonftances eflfroyables, qui de-
voient naturellement 'accompagner. On m’avoit
tranfportée dans une autre chambre. Je 'y

5 7

vis rien qui m'indiquit ce qu’¢toit devenu mon
Amant. Je me retrouvai fous la puiffance du
Pacha, que Javois outragé; je crus du méme
coup-d’oeil voir tomber fa vengeance: mais
tout fembloit m’affurer audeld, tout me perfua-
doit que mon Amant s'étoit fait jour au travers
des Eunuques & des Gardes du Sérail; jallois
mourir tranquille dans la confiance que mon
Amant étoit en sfireté. Jétois dans cet état le
lendemain; Jy reftai quelques jours de fuite,

, = . 8
PCL[ aoccupee des momens qui me reftoient a

vivre
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vivre, lorfque je vis quatre Noirs entrer dans
ma chambre, & m’apporter P'ordre de leur Mai-
tre, d’en fortir fur le champ, pour me rendre
au lieu ou il m’attendoit: c’étoit-la qu'on devoit
me juger.

A peine eus-je entendu ces paroles, que
je me levai, & les fuivis: on me fit paffer dans
les jardins; on me fit entrer dans un bois fort
fombre, au centre duquel étoit un Kioske, qui
ne contenoit quune falle fpacieufe : jentrai dans
cette falle: Aly Oglou y étoit affis fur une
efpéce de Throne; on me fit avancer au milieu;
je me trouvai tout-a-coup environnée dun
grand nombre de ces noirs Eunuques, qui,
comme des fpeftres fortans de l'abime, fem-
bloient impatiens de s’y replonger avec moi.

Alors le Pacha, apres les avoir un temps
confidérés, leur adreffa ce bref difcours. Fi-
deles Eunuques, vous voyez la chétive Efclave,
qui'a été capable d’attenter & la vie de fon
Maitre, & doutrager fon honneur: apprenez-

moi
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moi, quel eft le chitiment qu’on pourroit éga-
ler a fon crime. Jécoutai ces effroyables pa-
roles, fans en étre prefque émue. Hélas! & je
ne puis pas feulement aujourd’hui me les rap-
peller! fans que tout mon corps n'en friffonne;
je vis alors un de ces monfires cruels, fe pro-
fterner aux pieds du Pacha, la face contre ter-
re, & lui dire: Seigneur, quand les plus lége-
res offenfes d’'un Efclave a fon Maitre, entrai-
nent les grands chitimens, & que to nous ex-
pofes ici un attentat énorme contre ta perfon-
ne facrée, que pouvons-nous te répondre 2
écoute ta Loi, confulte ce que tu dois d’exem-
ple 4 ton Sérail, ce quwexige de toi ta propre
farete, tu verras gue tout condamne ton Kfcla-
ve 4 la mort, & quaucun motif ne doit ni ne
peut la fauver: cet Eunuque fe tit

Un autre reprit: tout- puiffant Maitre, no-
tre deftince eft en tes mains, tu peux difpofer
de nos jours, quand iis ne feroient pas méme
profcrits pour, un crime atroce tel que celui-ci:

mais
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mais plus tes volontés font hautes & abfolues,
plus les Efclaves qui t'environnent font abjefts
& rampans fous tes yeux ; cette diftance eft
fans mefure, & je congois que ta feule pitié eft
capable .de fe déployer & de s’étendre aflez
pour atteindre jufquw'a eux: tu vois devant toi
une miférable fille , que la Loi condamne a pe-
rir, & tu la vois préte, foumife & réfignée a
tes décrets; mais tes yeux animés d’'une lumie-
re célefte, ne femblent pas faits pour voir tran-
cher des tétes dans le cceur de ton Palais, ni
pour y voir le fang humein ruiffeler fur tes ta-
pis: tu peux foufcrire a ce que la Loi d'une
part te-demande, & tu peux f{uivre en méme-
temps les mouvemens de ton ceceur - plein de
compaffion. Que cetre infortunée coupable foit
enlevée de ces licux; qu'elle foit enfermée a la
Tour du Soic; quelle vive parmi les triftes cy=
prés dans une retraite auftere, & que lexces
de fon repentir, mérite enfin fon pardon au der-
nier de fes jours, Ce fut & peun pres la ce que

Tome 1, 1 jenten~
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Jentendis prononcer au fecond Eunuque: jétois
pour ainfi dire déja hors de la vie ; tous meg
fens ‘s’étoient retirés , jappercevois peu-i-peun
mes penfées fe détruire , toutes mes idées fe
réduire prefqu’a rien: foit cependant que je fuf-
fe plus particulierement frappée de la voix du
troifieme Eunuque qui pdrla ; je crus I’entendre
plus diftinctement, & lui-méme m’a dit que je
Pavois entendu; il fe profterna comme les au-
tres, & adreila ce difcours au Pacha.

Je ne crois point,- vénérable Aly, que la
tendreffe de ton ame, piit foutenir Peffort que
tu aurois a lui faire, &'l te falloit prononcer
un arrét de mort de cette méme bouche qu‘
n’eft créée que pour annoncer aux hommes des
graces & des faveurs. Il eft vrai que jai vu
commettre un attentat fur ta perfonne ; mais, 6
Roi de Syrie, quand je vois ce que c'eft que
IEfclave qui I'a commis; & que jofée m’élever
jufqua tes penfées, je ne t'en juge pas plus ir-
rité ni plus ému, que fi c’elit été quelque in-
feéte
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fefte imperceptible , qui feroit venu fe pofer
fur ton front, que tu aurois laiffé voler ou dif-
paroitre, pour ne pas. prendre. la peine feule-
ment d’y penfer. Et quel eft en effet cette cri-
" minelle quon té propofe de punir? la voila,
jette les yeux fur elle; confidére le néant d’une
jeune & malheureufe créature, qui n’a pas en-
core atteint P'dge ‘ou la raifon fert de guide,
quon eft venu remettre en tes mains; en quel
état? tu le fgais; dans Pagitation d’um déplox
rable délire qui a jetté le trouble dans fes fens,
Pégarement dans fes efprits, & entrainé enfin
ces triftes cffets. Non, non, vénérable Aly! la
maladie d'un fi foible enfant n’allume point en
toi une fatale colere; toutes les vertus de: ton
ame concourent A te voiler les' yeux, & a met-
tre un bandeaw fur fon crime ; je ne puis pas
méme penfer que fes jours foient en danger;
mais lorfyu'on te confeille d’enfermer cette Ef-
clave dans la Tour du Soic, je ne penfe pas
davantage qu'elle mérite Phonneur d’habiter Ten”

113 cein-
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ceinte de ton Palais: car, quelque pitié que jaye
de fon état, je ne laiffe pas de voir ici le cri-
meé vivre en elle, & je doute fort qu’on doive
en conferver I'image, quand je penfe au con-
traire, qu'on ne fgauroit trop-tét en perdre le
fouvenir. Non, je ne crois point que tu veuil-
les toi-:méme méler & confondre tes jeux &
tes plaifirs, parmi les amertumes que la préfen-
ce «de cette miférable répandroit en ces lieux.
Sublime ‘Pacha! purge dignement ton Sérail d’une
Efclave vile & meéprifable, puifque fa face im-
pure-ne peut plus que le fouiller ; qu’elle dif-
paroiffe de ces lieux  pour jamais; qu’elle aille
a fon gré, errante & fugitive, dans les divers
climats de PAfie , ou la guidera fon trifte de-
ftin, - ‘Par cet équitable: arrét, ta juftice eft fa-
tisfaite, & plus encore ta gloire & ta bont¢,
Je le veux, j'y confens,-dit le Pacha, & je fais
plus pour qui me donne un fi fage confeil : je
remets cette Efclave en fes mains, je la lui
doang -en pur don. A ces terribles mots, je

fou

°
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foulevai ma paupiere tremblante; jappercus qu’il
parloit a4 Zoah, a lui-méme. Zoah, lui dit-il
ton ame n’eft point I'ame d’un Efclave, tes ver-
tus font au-deflus de ton état, il y a long-
-temps que je le vois: plus auffi tes fervices
m’ont été agréables, plus tu as di le connoitre par
toute leftime que jai faite de toi jufquace jour;
mais je veux qu'en ce jour méme tu en regoives
de moi la derniere récompenfe : tu juges cette fem-
me digne de'vivre; elle vivra pour qui lui fauve la
vie; recois le don que je te fais; Jy ajoute ce-
lui de ta liberté; 'y ajoute encore cent Sequins
qu'on va te remettre: tu peux déformais choifir
ta retraite, & y mener cette femme -avec toi.
Alors le Pacha fortit, tous les Eunuques le fui-
virent; Zoah feul vint 4 moi, & me dit: jeune
femme , rappelle tes fens & ton efprit; que tes
frayeurs ceffent: apprends dés ce moment que
tes malheurs font finis; & Zoah lui-méme dif-

parut & ces mots.

Fin delp feconde Partie, €5 du Tome 1.
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